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א מנעזיש' ינבל - 


קינהדער-פּריינל, והארשי, 


1, הע מיט 


0. דער פּאָליצײי-קאָמענדאַנט 


אי יאַפּאַנישן אוּניװערזיטעט האָט מיין טאַטע געלערבגט אויפן 


יוּרידישן פאַקוּלטעט. אױיף דעם פאַקוּלטעט לערנט מען 
אויך מיליטערישע װיסגשאַפטן. דאָרט בּילרן זיך אױיך די הע. 
כערע פּאַליצײ:אַאַמטע, מיין טאַטע האָט אױיסגעװײלט די פּאַ: 
ליצײ:אָפּטײלוּנג. 

מיין טאַטע איז געקוּמען צוּריק אַהײם קיין סיאן-שי אין 
יאָר 1910 נאָך פינף יאַר אָפּװעזנהײט. קוּרץ פאַר דעם, האָט 
סוּן יאטסענס פאַרייניקונג פוּן די רעװאָלוציעגערע געזעל. 
שאַפּטן -- טוּן.מין;כוּעי --, װעלכע אין געגרינדעט געװאָרן 
אין יאָר 1905, בּאַפּױלן אירע מיטגלידער, אַרײנצוּכאַפּן זיך אין 
אַלע שפּאַרעס פוּן דעם רעגירוּנגאַפּאַראַט אוּן בּאַזעצן אַלע 
מעגלעכע רעגירוּנג-פּאָסטנס, בּאַזוּנדערש אין מיליטער אוּן פּאָ: 
ליציי, דאָרטן אין דאָך געװען געװער, אוּן גראָד געװער הװאָט 
די רעװאַלוּציאַנערן געפעלט. 

0 לי 30 קט) פוּן סיאַן-שי ליגט אוּנדזער קרין-הױיפּט. 
שטאַט טעיאן. דער דאאַָין*) פוּן טעיאן אין בּאַלד דערגאַנגען, 
אַז קיין סיאן-שי אין געקוּמען פון יאַפּאַן אַ געבּילדעטער כי. 
נעזער, װעלכער אין בּאַהאַװֹנט אין פּאַליצײ;װעזן. 

ער האָט אײנגעלאַדן צוּ זיך דעם טאַטן און אים פאָר- 
געלײגט דעם פּאָסטן פוּן אַ קאָמענדאַנט פוּן דער קרײַױיפּאַ. 
ליצי, 

- דאָס אין אַ נײַער אַמט -- האָט דער כיטרער אַלטער 
געזאָגט -- אין בּוּדושעט האָבּ איך דערויף קײן געלט גישט, 
איך קען אײך נאָר צאַלן דערפאַר 8 דאַיאַן אַ חודש. 


*) דאַאָין -- װי בּײ אונדז װאָיעװאָדע (איבּערז.), 


-- איך פּאַרשטײ -- ענטפערט מײן טאַטע. 
-- מען מוּז אָרגאַניזירן אַן אינסטרוּקטאָרן:שׁוּל -- רעדט 
װיײטער דער דאַאָיִן -- אוּן די האַלדן.-שנײדערס אונדזערע 
אויסלערנען אַבּיסל קולטור. 
-- איך פאַרשטײ, -- זאָגט מיין טאַטע. 
- דעמאָלט װעלן מיר נישט דאַרפן זיך שרעקן פֿאַר די 
אַלערלײ אַװאַנטויריסטן און ליבּהאָבּערס פוּן אויפּשטאַנדן -- 
פאַרענדיקט דער ראָש פון טעיאַן, 
דער טאַטע פאַרלאָוט זיין קאבּינעט אַלס קאָמענדאַנט פוּן 
דֹעֶר ‏ קרײַו.טאָליצײ. : 
גלײַך װי ער אין מיט דעם נײַעס געקוּמען אַהײם, האָט 
ער געהײסן די מאַמע פאַרפּאַקן זיינע זאַכן: ער װעט װוֹינען 
אין טעיאַן אוּן פון ציט צוּ צײט צוּפאָרן קיין סיאן שי. 
מיין עלטערער פעטער אין געװען אויסער זיך. פוּן די 
אַכט העפלעכקײט:געבּאָטן האָט ער פאַרגעסן די צװײטע: ,טי"-- 
די בּרוּדער:ליבּץ, די פינפטע: ;לי" - די העפלעכקײט און 
אַפִילוּ די זיבּעטע ,ליאַן" -- די אוּמאײגנוציקײט! 
ער פאַרגעסט זיין גאַנצע געלערנטקײט אוּן דעם גאַנצן 
בּאַרג פערון צוּן די אַלטע צײטן, ער פאַלט אַרײן אין צימער 
צוּם טאַטן אוּן זידלט זיך : 
-- דוּ בּיסט פוּן זינען אַראָפּ! אַכט דאַיאַן אַ חורש! 
ס'אין שוין גלײיכער די טסיאַאָ צוּ שלעפּן אָדער פיש צוּ פאַני 
גען! אַכט דאַיאן אַ חודש!.. דוּ האָסט מיט דין אויסלאַנד 
אָנגעמאַכט חוֹבוֹת. בּין איבּער די אויערן שטעקסטוּ אין ז"י 
דוּ מוּזט טראַכטן װעגן אָפּצאָלן זײי... שי:כוּאַן װעט מען בּאַלד 
פון דער שוּל אָפּשיקן, װײל ער צאָלט נישט קין שוּליגעלט 
דיין פרוי פאַרמאַטערט זיך צוּם טויט אָן אַ דינערין. מיט 
די פינגער װעט מען אויף דיר אין דער גאַנצער געגנט טײַטי 
לען! אַכט דאַיאַן אַ חודש... אוּן דוּ נעמסט עס אָן ? דוּ טאָרסט 
| דעם פּאָסטן נישט אָננעמען! זאָלן אים נעמען די שװינדלערס, 
) | װעלכע קענען פון 8 דאַיאַן מאַכן 800 אַ חורש! 


עי" + 


דער טאַטע שװײַגט אוּן קוּקט אוּמבּאַװעגלעך אויף דעם 
אויפגערעגטן בּרוּדער. 

-- פאַרװאָס שװײגסטוּ? - פרעגט דער פעטער אויפגע. 
דעגט - בּין איך נישט גערעכט? איך, אַלס עלטערער, בּין עס 
דיר מחוּיב צוּ זאָגן, 

אַ פאַרמאַטערטער, זעצט זיך דער פעטער אויף א שטוּל, 
ער קװעטשט מיט די אַקסלען אוּן קנייטשט די בּרעמען. דער 
טאַטע שמייבלט: 

-- הערט שוין אויף! קענט איר מיר נישט עפּעס קלי: 
גערס זאָגן? װאָס פאַרשטײט איר דען פוּן דעם? 

לוט די געבּאָטן פוּן העפלעכקייט, אירצט מיין טאַטע זיין 
עלטערן בּרוּדער. 

אַן אויפגערעגטער, לויפט דער פעטער צוּ דער טיר, 
הינטער װעלכער די מאַמע פּאַקט דעם טאַטנס זאַכן אין אַ קוי. 
פערט. דער פעטער פאָכעט אויפגערעגט מיט די אָרעמס און 
לויפט אַרױס. 

דער טאַטע שפּאַרט זיך לײַכט אָן מיט די הענט איפן 
טיש, שטייט אויף, פאַרציט די צװי טאַשן מיט רעװאָלװערן 
אוּן טוּט אָן די לאַנגע שװערד. 

איך טראַכט, אַז איצטער װעט ער צוּגײן צוּ מיר. זיגט 
דער נאַכט פוּן זיין אָנקוּמען, האָט ער זיך צוּ מיר נישט צוי 
גערירט. ער קוּמט טאַקע צוּ צוּ מיר אוּן איך בּאַמי זיך מיט 
אַלע מיינע קרעפטן לײדנשאַפטלעך אָנגעשטרענגט צּוּ טרעפן 
װאָס די שטענדיק קאַלטע אױגן װעלן מיר בּאַפעלן. 

אָבּער ס'אין אַ טעות. ער קוּקט נישט אויף מיר. נאָר 
אַ הויך פוּן אַ װינטל בּאַרירט די הויט פוּן מיינע בּאַקְן, װען 
ער גייט פאַרכּײַ, 

דער ייִנגערער פעטער, רין:גרויס אוּן בּאַשײדן, גײט 
הינטער אים שטיל אוּן גלעט מיר צערטלעך בּײַם פאַרבּײַגײן 
מיט זיין װאַרעמער האַנט מיין אַראָפּגעלאַזטן קאַפּ... 

דער טאַטע איז איבּערן קאָפּ בּאַשעפּטיקט אין טעיאַן, 
חוּ ער אָרגאַניזירט די פּאָליצײ-שׁוּל. ער גרייט דאָרט הוּנדערט 
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קאַגדידאַטן אויף פּאָליצײ:קאָמיסאַרן אוּן צװײהונדערט אײנפאַ? 
כע פּאָליציאַנטן, בּיי אוּנִדן איז ער אַ זעלטענער גאַסט. 

איין מאָל, זעלטן צויי מאָל אין חודש, בּרענגט אים אַ 
שיפל פוּן טעיאַן צוּ אוּנדז, 

אויף די שטיינער פוּן הויף קלינגט דעמאָלט אָפּ די 
מעטאַלענע שייד פוּן דער שװערד; הינטערן טאַטן שפּאַנען 
צװײי בּין צוּם האַלדן פאַרקנעפּלטע פּאַליציאַנטן 

דער טאַטע בּאַגריסט זיך שנעל מיט דער מאַמען אוּן 
שטייט שוין פּאַר דעם שמיכלענדיקן ייִנגערן פּעטער. װי נאָר 
דער טאַטע דערהערט די טריט פוּן עלטערן פעטער, װעלכער 
קוּמט אָקאָרשט אָן צוּ בּאַגויסן דעם זעלטענעם גאַסט, פליס: 
טערט ער דעם יינגערן אין אויער אַרײין: 

-- מען מוּן דעם סאַאָיפּוּ אַװעקשיקן. 

דערנאָך גײט ער אַנטקעגן דעם עלטעון שמײכלענדיקן 
פעטער. דער פעטער פּינטלט שוין איראָניש מיט די אױגן 
אוּן בּאַמיט זיך צוּ דעקלאַמירן אַ גאָר פײנעם, אַ גאָר גוּט 
צוּגעפּאַסטן פערן פוּן די פאַרצײַטישע דיכטער. אָבּער דעם 
טאַטנס װערטער פאַרטרײַבּן גיך פוּן זיין פּנים איראָניע, 
שמייכל אוּן פערזן. 

-- לאַאָ סאַאָ, איך בּעט אייך זײער, אויף דער צײט 
פוּן די צװיי-דרײ טענ, װאָס איך װצל דאַ זײַן, אַריבּערצוּ; 
קלײבּן זיך אין אײַער שוּל. אין שטוּבּ אין עוג אוּן איך האָבּ 
מיטגעבּראַכט מיינע זעלנער. כ'האָבּ מורא, אַז ס'קען פאַר אייך 
זיין אַבּיסל אוּמבּצַקװעם, 

צאָרניק קוּקט דער עלטערער פעטער אויף דעם ייִנגערן. 
דער טאַטע כאַפּט אוּנטער דעם בּליק 

-- מיט טי:טסיו האָבּ איך שוין גערעדט. ער װעט אויך 
אין דער שוּל שלאָפן, 

דער ייִנגערער פעטער הױבּט אויף זינע אויגן מיט אַן 
אויסדרוּק פוּן אַנטישונג, שאָקלט אָבּער מיטן קאָפּ אויף אאָ. 
דער פערן.ליבּהאָבּער װיל זיך נאָך נישט אוּנטערגעבּן, אַפילוּ 
דער צוּזאַץ , לאַאָי (אַלטער), מיט װעלכן דער טאַטע טיטו. 


לירט אים מיט רעספּעקט, װען דעם ייַנגערן בּרוּדער רוּפט ער 
פּאַמיליאַריש ,טסיו", מאַכט אויף אים קיין אײַנדרוּק נישט, 

-- ס'איז דאָך אוּמדערהערט! צוּ װאָס האָסטוּ איבּערהױיפּט 
אָנגענוּמען דעם פּאָסטן בּי דער פּאָליצײ פאַר די 8 דאַיאַן! 
דוּ װאָלסט געקאָנט אַ בּעסערן פּאָסטן קריגן אוּן אַ שענער הז 
זיך דינגען, אײידער די שטײַג דאָ. אָפִילוּ פאַרבּרענגען מיט 
דיר, װען דוּ קוּמסט. קען מען אויך נישט. 

דער טאַטע שמײיכלט, 

-- איך פאַרשטײ, איך פאַרשטײ. מען מוז געדוּלד האָבּן, 
סװעלן קוּמען אַנדערע צײטן. מירן האָבּן אַ גרויסע װױינוּנג, 
דאַן װעט איר, איך דערלויבּ פס זיך צוּ האָפן, שטענדיק קע. 


נען בּיי מיר װױנען, דאַן װעלן מיר זיך אויך אױסרעדן איף 


קלאָר, װי ס'געהערט צוּ זין. 

דער פעטער קװצטשט מיט די אקסלען, אוּן שאַרט אומצו- 
פרידן מיט די לאטשן, װאָס ער טראָגט אויף זײנע. פוּן גע. 
לצרנטקייט דין געװאָרענע, פיס. 

דערװײל רעדט דער טאַטע מיטן ייַנגערן: 

-- גײ צוּ אים שפּעטער צוגאַסט אוּן פאַרנעם אים בּין 
זוּן:אוּנטערגאַנג, דאַן קום צוּריק און נעם איבּער אָנשטאָט מיר 
די פירונג פוּן דער פֿאַרזאַמלונג אוּן איך װעל דערװײל גײן 
צוּ אים,. אַניסט קען ער זיך לאַנגװײלן אוּן אַרײַנכאַפּן זיך 
אַהער, 

אין אַזעלכע טעג האָט די מאַמע קײן מינוּט צײַט נישט 
אַרומצוּקיקן זיך אויף פֿיר, אַפִילוּ דעמאָלט נישט, װען איך קוּם 
אין קיך אַרין אַנצוּגיסן זיך א שעלכל טײ. 

אין עס-צימער שמוּצסט דער טאַטע מיטן ייִנגערן פעטער 
זייער שטיל. 

-- איז עמעצער געקוּמען פוּן סוּן יאַט-סען? 

= יאָ. צװײ, 

-- זענען זײ דאָ לאַנג געװען? האָט מען געזאָרגט װעגן 
זײ ? האָט מען זײ געגעבּן אַן אָרט צוּ שלאָפּן אוּן עסן? 

== יאָ. 
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-- ווען זענען זי אַװעקגעפאָרן! 

-- שפּעט בּײַנאַכט, 

-- סקריפּעט נישט דאָט הינטערשטע טירל! 

-- ניין, איך האָכּ עס אויסגעשמירט. 

זיי רעדן װעגן די נאַכטיגעסט, די געהיימענישפוּלע, װעל- 
כע קיינער פון אונדן קען נישט, אוּן װעלכע זענען פוּן װײַט 
געקומען, פאָרזיכטיק אוּנדזער שװעל איבּערגעטרעטן, אויפן 
טאַטן זיך געפרעגט, איבּערגעזעסן אין איינעם פוּן די אָפּגעלע* 
גענע צימערן פוּן אוּנדזער הוין, אוּן בּײַנאַכט אין נעפּל פאַר: 
שװוּנדן געװאָרן, וען גאַנץ סיאַן:שי שלאָפּט אוּן נאָר דער נאַכט: 
װעכטער גיט מיט זין גאָנג צוּ װיסן איינע פוּן די פינף 
שעהן, אויף װעלכע די אַלט-כינעזישע נאַכט איז איינגעטײלט, 

די מאַמע בּאַגלײט די געסט און קערט זיך אוּם אין 
שלאָפצימער צוּריק. שטיל שטעלט זי דעם לאָמפּ אויפן טיש, 
כּדי מיך נישט אויפצוּװעקן. דאַן בּאַמערקט זי, אַן איך שלאָף 
נישט. זי זעט מײנע אױגן, װאָס קוּקן װי פרעג:צייכנס, בּײיגט 
זיך איבּער מיר אַריבּער אוּן גלעט מיט אירע מידע פינגער 
מיין קאָלדרע. 

-- זע, שיי:כואַ, דערציל קיינעם נישט, אַז ס'קומען צוּ 
אוּנדז אוּמבּאַקאַנטע מענטשן, 

טעג פאַרגייען, 

ס'איז אָיונט. איך װאַש מיר די פיס, װאָס זענען דוּרכן 
טאָג פאַרשטױיבּט געװאָרן. דוּרכן פּליוסקען פוּן װאַסער הער 
איך אַ שטי? פּאַטשן פיּן לאַטשן אוּן אַ לײַכטן קלאַפּ אין טיר: 

-- פעטער, -- זאָג איך שטיל, 

-- װאָס! -- הער איך דוּרך דער פּאַפּירענער װאַנט 
דעם פעטערס שטים אַזױ דײַטלעך, װי ער װאָלט דאָ מיט מיר 
אין צימער געװען. 

-- מען קלאַפּט אין טויער, 

דער פעטער לויפט צוּם טויער. הינטער אים דער טאַטע. 
נישט אָפּװישנדיק מײנע נאַסע פיס, לויף איך זיי נאָך אוּן קוק 
דורך אַ שפּאַרע אין טיר. 


אַנטקעגן דעם טאַטן שטײט אַ יוּנגער פרעמדער מאַן. 
דער טאַטע קוּקט אים אָן אוּן דערקענט אים נישט. אָבּער 
בּאַלד רוּפט ער אויס מיט אַן אײַנגעהאַלטענער שטים: 

- ליע-אוּ! טשאַנג ליע-אוּ! 

אין דער נאַכט כאפּ איך מיך אָפט איף. אַ גאַנצע נאַכט 
בּרענט ליכט אין טאַטנס צימער, אוּן מען הערט צװײי שטימעס 
סודותדיק פליסטערן, : 

פֿאַרטאָגס איז דער גאַסט אָפּגעפאָרן. ער געזעוגט זיך 
מיטן טאַטן, זײַנע אויגן זענען פוּל מיט טרערן, אוּן בּײַם 
טאַטן צוּקן אוּנטער דער הויט די שטאַרקע מוּסקוּלן פוּן די 
קינבּאַקן, 

נאָך דער רעװאָלוּציע, װעלכע האָט אַראַפּנעזעצט די 
דינאַסטיע טסינג, אין טשאַן לע.אוּ געװאָרן איינער פוּן די 
צװויי גוּבּערנאַטאָרן פוּן סעטשואַן, שפּעטער, װען די רעװאָלוּציע 
איז באַזיגט געװאָרן, האָט אים דער ויקטאַטאָר יואַן טשייקאַי 
דערשאָסן, 

אײינמאָל אינדערפרי דערהערן מיר אַ טוּפּען פוּן פערדישע 
קאָפּיטעס. דער טאַטע איזן געװען אין דער הײם. מיר ליפען 
אַרױס. 

אײנער פוּן די געקוּמענע שפּרינגט אַראָפּ פוּן פערד אוּן 
רוּפט פריילעך אויס צוּ זײַנע בּאַנלײטערס: 

-- האָט קיינער פוֹּן אייך נישט פאַרגעסן, װוּ זיין קװאַר. 
טיר איז? 

-- װער איז דאָס! פליסטערט דער יינגערער פעטער, 
אוּן קויקט שרעקעװדיק הינטערן טאטנס ווּקן אין דער אַרוּמַי- 
קער טוּנקלקײיט, 

-- סע דין:טשען, 

דער טאַטע גײט אַ טריט פאָרוס, 

-- סע דין-טשען ! דײַנע אַלע בּאַגלײטערס בּלײַבּן נעכטיקן 
בּײַ מיר, אײַלט אײַך צוּ! פירט די פערד אין הויף אַרײַן! 

מיט אַ טוּמל אוּן קלאַפּערײַ פוּן פּאָרקעװעס פאַרשװוינדט 
די גאַנצע געזעלשאַפט, װאָס פאַרשפּרײט אַ ריח פוּן פערדיסן | 74 
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שווייס אוּן שמוּציקע, מידע קערפּערס, אין די ענגע הויפן פון 
אוּנדזער הויז. 

די פערד זענען, איבּעריקס, בּאַלד אין אַן אַנדער אָרט 
אַװעקגעפירט געװאָרן. די מענטשן זענען געבּליבּן אַלײן. 

סע דין-טשען איז בּאַשײדן, װי דער מאַמעס שילערינס, 
איך בּאַװוּנדער זײַן גרויסע שװאַרצע בּאָרד, װאָס הענגט אים 
אַראָפּ צװישן די אויערן אוּן קין, װי טראָלדן פוּן אַ גרויסען 
זײידטנעם שאַל, 

די געסט האָבּן זיך געזעצט אַרוּם טיש. זײ טוּען אויס 
די שװערע, אויף קיטלעך הענגענדיקע, רעװאָלװערן, בּאַפעס- 
טיקן זיי אויף די אָנלענען פוּן די שטוּלן אָדער לײגן זיי נעבּן 
זײערע קוּאַייטסי. 

איך פליסטער צוּם ייַנגערן פצטער: 

-- סע דין טשען געפעלט מיר. 

דער פעטער ענטפערט מיר אויך מיט פּליסטערן. אים 
געפעלט אוֹיךְ סע דין-טשען: 

-- קיינער אין סעטשוּאַן קען נישט אַזױ גוּט מאַכן 
בּאָמבּעס װי ער. דער דאַאָיִן פאַרפאָלגט אים, טויזנט דאיאַן 
איו פאַר זיין קאָפּ בּאַשטימט, 

-- מיט דער בּאָרד צוּזאַמען?! רייסט זיך מיר שיער 
נישט אַרױס: אַזױ געפעלט מיר סע דין-טשענס בּאָרד. 

בּיים טיש פירט מען אַ װיכטיקן שמועס. 

-- װוּ נעמט מען בּיקסן? 

-- מאַכט מען זײ אַלײן! -- זאַגט סע דין:טשען מיט אַ 
געלעכטער איבּערן גאַנצן פּנים; ער שטעקט די האַגט אין 
טאַש אַרײַן אוּן װאַופט אויפן טיש אַן אויסטערלישע זאַך, 
װעלכע דער טאַטע נעמּט זיך בּאַלר בּאַטראכטן 

- דאָס איז אַ שלאָס פון אַ בּיקס. 

נאָכן מאָלצײַט פאַרנעמט זיך דער טאַטע מיט בּאַזאָרגן דעם 
נאַכטלעגער פאַר סע דין-טשען אוּן זיינע בּאַגלײטער. זײי האָבּן 
אױיסגעטוּן זײערצ רעקלעך, זיצן אין די העמדער אוּן קראַצן 
זיך די בּרוּסט, 


-- װוּ זענען אײַערע זאַכן! פרעגט דער פעטער. 

דאָס,. װאָס מיר האָבּן אויף זיך, אין אַלץ; מער האָבּן 
מיר נישט, 

דער פעטער איז איבּעראַשט, 

דער טאַטע רוּפט צוּ די מאַמע, זי הערט אויט שטיל 
דעם טאַטנס אָנװײַזוּננען: 

-- ניי פאַר יעדן א העמד. לאָז אויסװאַשן זייער װעס. 
פינף טעג װעלן זי דאָ בּלײַבּן, מען מוּן געלט פֿאַר זײ אויפ. 
קלויבּן. האָבּן מיר נישט ערגעץ אַ זײַדענעם טעפּיך, װעלכן 
מען זאָל קענען אין לאָמבּאַרד פאַרזעצן! 

סע דיןיטשען אינטערעסירט מיך װאָס װײטער מער. 

װי איך שטײ גאָר אויף פוּן שלאָף, לויף איך אין זײַן 
צימער. פאַרװוּנדערט בּלײַב איך שטין אין דער טיר. די שיינע 
שװאַרצע בּאָרד פאַלט אוּנטער די בּאַװעגוּנגען פוּן אַ ראַזיר. 
מצסער אויף דער פּאָדלאָגע אַראָפּ, 

סע דין-טשען בּאַגריסט מיך מיט אַ געלעכטער: 

-- גױּט מאָרגן, קליינער שייכוּאַ פוּן שטאַם דען! 

זײַן פּנים זעט אינגאַנצן אַנדערש אויס. די גאַנצע פאָרי 
נעמקייט ליגט צוּואמען מיט דער בּאָרד אויף דער ערד, 

-- האָט איר שוין היינט געפרישטיקט, געערטער שייכוּאַ, 
ערשטגעבּוירענער ווּן פוּן מיין פריינד דען יאַ:פּוּ? 

ער לאַכט פוּן מיר, ול איך שטײי שטענדיק פאַר אים 
שטוּם אוּן שטײַף אָבּער דאָ נעמט ער עפּעס מאַכן, װאָס איך 
פארשטיי שוין אַבּסאַלוּט גאָרגישט. 

ער נעמט פוּן אַ שאַכטל אַרױס טוּנקעלע בּינטלעך האָר 
אוּן קלעפּט זיך זי צוּ צוּם פּנים. נאָך דעם עפנט ער זײן 
דיקע טעקע. װאָס אין פוּל מיט קלײנע בּיכעלעך מיט פרי. 
לעכע בּילדער אויף די הילעס, ער פּֿרוּװט אויס די קױלן פוּן 
זײן רעװאָלװער אוּן עפנט די פענצטער:לאָרן אַזױ, אַן סבַּאַי 
קוּמט זיך אַ שמאָלער שפּאַלט, דוּרך װעלכן עס דרינגט אַרײַן 
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אַ שטראַל ליכט. אין אים טאַנצן שטױבּעלעך. ער זעצט זיך 
אוּן הױבּט אָן צוּ לײענען, האַלטנדיק די בּלעטלעך פוּן בּוּך 
צוּם ליכט, 

איבּערפוּל מיט דער גרויסער צאָל איינדרוּקן פוּן די אוּמפאַר. 
שטענדלעכע זאַכן, רוּק איך זיך אַרױס פוּן צימער, א לוסטיקע 
שטיט רוּפט מיר נאָך: 

-- שי-כוּאַ, מאַך צוּ די טיר, אָבּער לײַטיש ! 

דעם גאַנצן טאָג לויף איך איבּערן גאָרטן אַרוּם אוּן 
טראַכט נאָר װעגן דע- בּאָרד, די האָר:בּינטלעך אוּן די צוּגע- 
שפּאַרטע לאָדנס. 

עס גייען אַריבּער אַ פּאָר שעה. דער סוד פוּן דעם טאַרמאַכטן 
צימער לאָזט מיך נישט ווּען. איך עפן פּאַמעלעך אויף די 
טיר, שטעק אַרײַן דעם קאָפּ אוּן בּצַמִי זיך מיט מײַנע פארבּלענך: 
טע אויגן צוּ דערגיין, װאָס עס טוט זיך אין דעם צימער, 

סע דין:טשען אַנטדעקט מיך פריער, װי איך אים. 

-- װאָס הערט זיך, קליינער שפּיאָן ! 

איך מאַך מיר האַרץ אוּן זאָג: 

-- איז אײַך נישט לאַנגװײַליק? 

ער לאַכט, שאָקלט מיטן בּיכעלע, ציט די טעקע פאַר אַן 
עק צוּ זיך אוּן װעגט זי אויף דער האַנט, 

-- קוּק, וויפל ס'איז דאָ פאַראַן. מײנסטוּ אַז ס'קען מיט 
זי זײַן לאַנגװײליק? 

ער איז געבּליבּן לענגער בּײַ אוּנדזן װוינען וי די 
איבּעריקע. 


ו. די ערשמע שטואָף. 


איך לערן שוין ‏ איצט נישט מער בּײַ װאָן טשעןטוּן. 
איך לערן בּײַַם ייַנגערן פעטער, 

דער פצטער לערנט אין אַ פאַרלאָזטן טעמפּל. אין איין העלפט 
װוֹינט דער גייסטלעכער מיט זײַנע פרידלעכע הילצערנע געטער 


אונטער בּאַלדאַכינען. אין דער אנדערער -- דער פעטער מיט 
אוּנדזער ליאַרעמענדיקע- הברה, װאָס לײענט הויך אין כאָר. 
מיר לערנען אויף טעראַסעס, װאָס זענען בּאַצירט מיט שטיי 
נערנע אָרנאַמענטן. צװישן צוויי מעכטיקע טוּלפּײבּײמער, װאָס 
זײערע פירגעטײילטע בּלעטער זצען אויס, װי אוּמבּאַקאַנטע רי: 
זיקצ חיות, פירן שטיינערנע טרעפּ צוּם הויף אַראָפּ, 

אָקאָרשט בּין איך מיט פיין קוּזין טשאַן, דעם זעלבּן, 
װאָס האָט אײַנגעפירט בּײַ אוּנדן די שיס:רערלעך, אַרױף אויף 
דער טעראַסע, 

ס'איז אַ לױיטערער, קילער האַרבּסט:טאָג, איך ציטער 
אין מײַן געװאַטירטן אױבּערראָק. עס גלוּסט זיך מיר נישט צוּ 
לייענען. הײַנטיקע נאַכט אין דער טאַטע פוּן טעיאַן געקוּמען; 
אין שטוּבּ גיען אַלע אויף די שפּיץ:פינגער. עס מוּז זײַער 
שטיל זײַן. : 

די פיר-טײיליקע בּלוּמען גלאַנצן אויף דער זון. זֵיי פּאַלן 
רויטע אוּן מיט אַ לײַכטן גערויש פוּן די בּײמער אראָפּ. דאָס 
איז אינטערעסאַנט. 

פוּן אײַנשניטן אין דער קאָוע פוּן בּױים רינט אַ פעטער 
זאַפּט. דער זאפט מאַכט די האָר פוּן די דאָרפישע פרויען אַזױ 
שטאַרק גלאַנציק, גלייך זיי װאָלטן געװען געלאַקירט. קאַרגע 
אַלטע װײַבּער, װאָס װילן נישט אױיסגעבּן קײן געלט אויף 
קרעם צוּ די האָר, שמירן זיך דערמיט אײַן דעם קאָפּ. דאָס 
איז אויך אינטערעסאַנט אָנצוּקוּקן. װען די שילער חזרן אויסן- 
װײניק מיט מאַטע אוּן גלײכגילטיקע שטימען שט'קער פוּן פֹאָי 
עזיע אוּן פּראָזע, בּאַטראַכטן מיר די טאַנצנדיקע בּלעטער. דאָ 
פאַלן צװײ אַראָפּ דאָרט פינף, דאַ אײנס אוּן דאָרט אַ גאַנצע 
מענגע, װאָס מען קען אפילו נישט איבּערצײלן 

איבּערציילן װיכל בּלעטער ס'פאַלן אַראָפּ -- דאָס אין 
אויך א מין שפּי,, דאָס איז אפילו אינטערעסאַנטער, װי צוּ שיסן 
מיטן בּאמבּוּסירערל, 

-- פּויליאַקעס! 

עס װײַנט זיך אַרױס, אַז דער פעטער רוּפט אונדז אַזֹי 
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שוין אָן צוּם דריטן מאָל. איך האָבּ קײנמאָל פּריִער נישט גע. 
זעען, ער זאָל אַמאָל זײַן בּײו 

-- איך האָבּ נישט קין חשק מיט אײַך זיך צוּ פאַר* 
נעמען, מאַרש אַהײם! זאָל דײַן טאַטע (אַ קעלט יאָגט מיר 
איבּער די בּיינער, דעם פעטערס אויגן בּלאָנדזשן אוּמויכער 
איבּערן דיל) אַלײן מיט דיר לערנען! אפשר אינטערעסירט 
עס דיך צוּ װיסן, װאָס ער טראכט װעגן פויליאַקעס! 

מיר פּאָרען זיך לאַנג בּיים אײנפּאַקן די בּיכער אין 
רענצל אוּן פאַרלאָון די טעראַסע מיט לאַנגזאַמע טריט. דער 
פעטער שװײַגט, 

דער װעג געדויערט לאַנג. טשאַן דערציילט מיר נײַעסן 
פוּן מיין טאַטנס לעבּן. 

-- שוין לאַנג צוּריק, װען ער אין נאָך געװען אַ לערער, 
פלעגן זיך אַלע שילער פאַר אים שרעקן, װי פאַר אַ דראַכן. 
ס'איז קלאָר, ער װעט אונדן שלאָגן, װי ס'געהערט צוּ זיין 
אָנשלאָגן! מיר מוּזן עפּעס אױסטראַכטן, צוּ בּאַשיצן אוּנדזערע 
האַנט:פלאַכן פאַר דער פּאַסקוּדנער בּאמבּוּס-װירע. -- איך האָבּ 
אַ פלאַן: אונטן, בַּיי דער בּריק שטײט אַ געצעלט. עס געהערט 
צוּ אַ מאַן, װאָס אין דאָ אַהערגעקימען מיט אַ מענאזשעריע. 
ער האָט אָבּער אַ חיה מיט צװיי הויקערס אוּן אַ פויגל, װאָס 
לויפט װי אַ פערד. לאָמיר אַהין גיין אוּן דאָס אַלץ בּאַקיקן, 
אַזױ װעלן מיר געװינען צייט אוּן קוּמען אַהײם פּונקט דאַן, 
װען די לעקציעס ענדיקן זיך. דעם טאַטן זאָגן מיר, אַז מיר 
זענען בּיון סוף געװען אין שוּל, אוּן מיר װאַרטן דאַן אָפּ דעם 
פעטער אויף דער גאַס אוּן מיר זאָגן אים, אַז מיר זענען שוין 
געװען בּיים טאַט. דאָס איז אלץ. 

איך בּין אַנטציקס פוּן טשאַנס געניאַלן אײַנפאַל. בּײ 
דער בּריק, צװישן פישערינעצן, װאָס זענען אױיסגעהאַנגען צוּם 
טריקענען. אוּן איבּערגעקערטע לאָדקעס, בּלאָזט אָן דאָס געצעלט 
אויפן װינט זײַנע זײַדענע בֹּאַקְן. 

מיר גײען אַוײַן, אוּן בּאַלר אין די שוּל, דער טאַשע, 
דער פעטער, די בּלעטער אוּן די שטראָף פאַרגעסן. 


אין געצעלט זענען דאָ צװײ מענטשן. אינער פוּן זײ 
זצט נישט ספּעציעל אויס אין טראָגט אַן איינפאַכן כאַלאַט,. דער 
אַנדערער דערפֿאַר טראָגט אַ װײַס שפּיציק מיצל, אוּן זיין פּנים 
אין בּאַמאָלט טיט שװאַרצע אוּן װײַסע אָרנאַמענטן, אַזױ אַז עס 
זעט אס נישט װי א מענטשלעך פּנים נאָר װי אַ בּראָט.פאַן, 

בּיידע פאַרפירן מיט אונדו אַ שמוּעס. זײערע רײך קלינ: 
גען נישט אויפויכטיק, אָבּער דערפאַר זענען זײ לאַנג און 
אויסגעפיינט. מיר הערן זיך צּוּ זײ נישט צוּ. אוּנדז אינטערע: 
סירן די חיות- 

דאָס ערשטע איז א קעמל. עס װערט געפירט פוּן אַ 
ייַנגל, װעצלכער דערגרײכט אים קױם בּיו די קני. מיר װוג: 
דערן זיך, װאָס אַזאַ קלײן ייַנגל קען פירן אַזאַ גרויסע חיה. 
דער קליינער פאַרמאָגט אַװדאי עפּעס אַ בּאַזוּנדערע מאַכט, אוּן 
עס דערװאַרט אים אַ גרויסע צוּקונפט. װען ער קען שוין אַלס 
שנעק די אוּמגעלומפּערטע חיה אַרוּמפירן בּיים נאָז,. װי אים 
װילט זיך, װאָס פאַר א העלדך װעט ער דאָס זיין צוּ צװאַנציק 
יאָר ! 

נאָכן קעמל פירט דער קלײנער אַהױס אַ שטרויס אוּן 
שפּרינגט אויף אים אַרױף.- מיר ביידע הײבּן אָן צוּ טרוֹימען: 
װען מיר װאָלטן אַזאַ שטארקן פויגל געהאַט! יעדן פרימאָרגן 
װאָלטן מיר אױף אים אין שוּל אַוײַן געריטן. 

דער שטרויס פארשװינדט הינטער אַ געהײמענישפוּלן 
פאָרהאַנג, 
אַ לאַנגװײיליקער דערװאַקסענער פירט אַװױיס אויף אַ 
קלינגענדיקער קײט אַ שרעקלעך בּאַװאַלסענעם אוּן בּײזן בּער, 
מיט אַן אַרױיסגעשטעקטער לאַנגער פיאַלעטער צונג. 

דאָס איו גאָרנישט אינטערעסאַנט. אַ סך פעל אוּן אַ סך 
שמוּץ, דער בּער.געפעלט אוּנדן נישט. 

גיך און גריגג לויפן מיר אַהײם. ערלעך, אָפן און מיט 
בּאַנײַסטערונג זאָגן מיר אָפּ פאַרן טאַטן דעם ליגן: 

-- די לעקציעס זענען געענדיקט. 

דער טאַטע פרעגט: 
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-- פאַרװאָס אַװױ פרי! 

צוּ דער פּראַגע בּין איך נישט געװען צוּגעגרייט. איך 
שװײַג, גלייך איך װאָלט אָנגענומען אַ פוּל מויל מיט װאַסער. 
אָבּער טשאַן ענטפערט העפלעך: 

-- דערפאַר אַזױ פרי, װײַל איר, פעטער, זענט הײַנט 
דאָ בּיי אונדן. דער ייַנגערער פעטער האָט אוּנדז אָפּגעלאָזט 
פריער פוּן אַלע. 

-- אוּן וויפל האָט איר הײנגט געלײענט! 

-- אַזופיל װי נעכטן, פעטער, 

גלײַך נאָך דעם לויפן מיר אַרױס אויף דער גאַס אָפֹּצוּ 
װאַרטן דעם ייִנגערן פעטער, װעלכער קוּמט טאַקע אָן מיט 
גרויטע טריט: מיט פריילעכע מינעס לויפן מיר אים אַנטקעגן. 

-- נוּ, אוּן װי? דער טאַטע האָט אײַך אָנגעלערנט? 

-- יאָ -- ענטפערן מיר בּײידע צוּזאַמען. 

-- אוּן סיהאָט װײ געטוּן? 

-- ניין. 

מיר בּאַגלײטן דעם פעטער. גלייך בּיים אַרײנגאַנג אין 
צימער, װענדט ער זיך צוּם טאַטן מיט אַ פראַגע: 

-- נוּ, װי האָבּן זײ בּיי אייך געלײיענט? 

-- דוּ האָסט זי דאָך געלערנט. װאָס פרעגסטוּ מיך1 -- 
פרעגס דער טאַטע צוריק אַ פֿאַרװוּנדערטער. 

-- זײ זענען הײַנט געװעון פויל, דערפאַר האָבּ איך 
זיי אײַך אַהײמגעשיקט, איר זאָלט זײ בּאַשטראָפן -- זאָגט 
דער פעטער אויס אוּנדזער סוד. 

דער טאַטע װערט בּלאַס. 

איך האָבּ אים נאָר אײנמאָל געזען אין אַזאַ שרעקלעכן 
צוּשטאַנד. ער אין דעמאָלט גראָד געזעסן פאַרטראַכטערהײט 
בּײִַם שרײַבּ:טיש. /איז אויפן טיש פּלוּצלוּנג אַרױפגעשפּרוּנגען 
אַ הוּן, װעלכע האָט זיך פאַר עפּעס דערשראָקן. דער טאַטע 
איז אױפּגעשפּרוּנגען, אַרױסגעצױגן דעם רעװאָלװער פוּן שײדל 
אוּן דערשאָסן די הוּן אויפן אָרט. בּלוּט האָט אַ שפּריץ געטוּן 


אין אַלע זײַטן אוּן די הוּן איז אַראָפּגעפאַלן אויף דער ערד.. 


דעם טאַטנס הענט כאַפּן אוּנדן אָן ‏ װי מיט איזערנע 
צװאַנגען,. ער טרייסלט אוּנדן אוּן שרײיט: 
-- איר פּוּסטעפּאַסניקעס, איר ליגנערט! דער אַמערי 
קאַנער װאַשיגגטאָן האָט אַמאָל שטיפנדיק אָפּגעהאַקט זײַן 
טאַטנס געליבּט בּיימל. װען דער טאַטע האָט, אַ צאָרנדיקער, 
אים געפרעגט, װער עס האָט דאָס געטוּן, האָט װאַשינגטאָן 
געזאָגט דעם אמת, נישט שרעקנדיק זיך פאַר דער שטראָף. פאַרװאָס 
האָסטוּ דיין טאַטן אָפּגענאַרט? װי האָסטוּ זיך דערװעגט דעם 
טאטן אַ ליגן צוּ זאָגן? 
ער נעמט די בּאַמבּוס-װירע אוּן שלאָגט אוּנז, לויט דער 
רײַ, איבּער דער לינקער האַנט. בּאַװנדער שטאַרק שלאָגט ער 
מיך, איך שרײַ, אוּן דעם טאַטנס אויפגערעגט פּנים שװינדלט 
מיר פאַר די אױגן, פאַרטאָפּלט זיך, װערט גרעסער 
אוּן ציטערט, װײַל טײַכן טרערן פּליסן מיר פוּן די אױגן. 
פיר לאַנגע טעג קען איך מיט מײַן נעשװאָלענער האַנט 
גאָרנישט אָננעמען, 
אוּן נאָך איצטער, װען איך צי אויס פאַר זיך אוּן עפן 
די לינקע האַנט, דערמאָנען זיך מיר װאַשינגטאָן, דאָס פײַפן 
פוּן דצר װירע אוּן מיין שװעסטערקינדס פּנים. 
קוּרץ נאָך דער געשיכטע, האָט טשאַן אויפגעהערט צוּ 
לערנען אין דער שוּל. ער אין געװען פעיק, אָבּער זײער פויל, 
זײַנע עלטעון זענען געװען אָרעם, כּמעט בּעטלערס. אָנשטאָט 
דצם פּענדזעל, האָבּן זיינע פינגער געמוּזט בּאַלד זיךך נעמען 
צוּ דֶעם שטעקעלע, מיט װעלכן מען ציט אַריס פוּן קאָכעי 
דיקן װאַסער די שליערלעך אין די זײד.שפּינערײען. 
| נאָר אין די פרייע טעג פאַר נײ;יאָר, װען אַלץ אַרוּם 
פלעגט מיט רטע שפּרוּכן בּאֲקלעפּט זיין, פלעגט ער קוּמען צוּ 
מיר צוּ לויפן אוּן זיך פאַרגראָגן אין בּיכער, צוּ װעלכע עס 
האָט אים שטענדיק געצויגן. 
פוּן דער זײד:שפּינערײ איזן ער אַװעק אוּן געװאָרן אַן 


אָנגעשטעלטער אין אַ קראָם אין טשאַןיטסין. אַ סאַך יאָרן איז } 


ער געװען אַ שיק;ייַנגל; ער האָט געאַרבּעט מער װי 12 שעה 
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אין טאָג און פאַרזינט נאָר 2 אָדער 3 דאַיאַן אַ חוֹדש. 

אין שוּל אין ער געװען אַ רירעװדיקער, העלאיגיקער 
אוּן רױטבּאַקיקער קוּנדעס. די קראָם האָט אויסגעלאָשן די רויט. 
קייט פוּן זיינע בּאַקן אוּן געמאַכט אים שטיל װי אַ שפֿין. ויי* 
נע אויגן װאָס זענען אַזױי קלאָר געװען, װי די װאַסערן פוּן 
יאַנגטסע, זענען געװאָרן טריבּ, 

מיט אַ סאַך יאָרן שפּעטער, װען איך האָבּ זיך שוין גע'י 
גרייט צוּ פאָרן אין אוּניווערזיטעט, האָבּן צװײ גענעראַלן פאַר. 
פירט צװישן זיך! אַ קאַמף איבּער טשאַןףטסין. צוּליבּ שרעק 
פאַרן פּאָגראָם, װעלכן ס'װעט אין שטאָט אַדוּרכפירן דער זי 
גער, זענען די קרעמערס אַנטלאָפן, איבּערלאָזנדיק בּלױז זײערע 
אָנגעשטעלטע אין די קראָמען, דער זיגער איז אַרײַן אין שטאָט 
אוּן פאַרלאַנגט פוּן די קרעמערס אַ גרויסן אָפּצאָל. װער ס'האָט 
נישט בּאַצאָלט, איז געװאָרן צעראַכּירט. טשאַן האָט בּאַצאָלט 
0 דאַיאַן אָפּצאָל פוּן זײַן בּאַלעבּאָס' קאַסע דעם גענעראַלס 
מאָנערס, 

דערנאָך איז דער גענעראַל אַװעק אוּן דעד קרעמער אין 
צוּריקגעקוּמען. מיט אַ זידלערײַ װאַרפט ער זיך אויפן אָנגע. 
שטעלטן, פאַרװאָס ער האָט זיך דערװעגט אָן זײַן דערלױבּעניש 
אַרױסצוּגעבּן געלט פוּן קאַסע; ער האָט אים געשאָלטן און 
געשלאָגן, אָנגערוּפן גנב אוּן שװינדלער, געדראָט מיט אַ געי 
ריכט אוּן אָפּזאָגן פוּן דער אַרבּעט. דער שװאַכער יוּנג האָט 
זיך עס גענוּמען צוּם האַרצן; ער האָט זיך שטאַרק אויפגע. 
רעגט, אוּן אויף צוּמאָרגנס בּאַקומען אַ בּלוּט:שטוּרץ. אין אַ 
חודש אַרוּם אין ער געשטאָרבּן, װי אן איינזאַמער, דוּרך מילגן 
צעפרעסענער, פויגל. 


2 דאָט שװעסטערל 


דעם פעטערס שוּל האָט זיך צריבּערגעטראָגן אין אַן אֵני 
דערן טעמפּל, אין אַ גרעסערן, אָבּער אויך װײטערן פוּן אונדזער 
הויז. כּדי איך זאָל נישט דאַרפן שטענדיק אַזאַ װײטן װעג פון 


הויז אין שול אַרײן גיין, האָט מיך דער פעטער גענוּמען צוּ זיך 
אוּן פלעגט מיך נאָר שבּת שיקן אַהײם,. דער פעטער האָט אײַנ: 
געפירט בּיי זיך דעם אײראָפּעיִשן שטייגער. אין זײַן שוּל, װאָס 


אין געװעון אַ מלוכהשע שוּל, האָבּן די קינדער געהפַּט איין . 


טאָג אַ פֿרײַען אוּן נישט װי אין די פּריװאַטע שוּלן, װוּ די 
שילער זיצן פוּן אין יומטוֹב בּיזן צװײטן איבּער די בּיכער, 
אוּן יומטובים זענען אין כינע אַזױ זעלטן, װי טײַכן אין דער 
וויסטצ, : 

הײַנט איז אַ שוּל-טאָג. מען רוּפט מיך אַרױס פוּן קלאַס, 
אוּנדזער דינסטמיידל שטייט אין דרויסן. איך שטויס מיך שוין 
אָן: די מאַמע פילט זיך נישט גוּט. דאָס דינסט:-מידל בּאַװײַוט 
זיך אין אוּנדזער שטוּבּ, נאָר װען די מאַמע פאַרלאָזט איה 
פּאָסטן. 

איך אײַל זיך. אונטערװצגס דערצײלט מיר דאָס מײדל 
עפּעס, װאָס איך האָבּ נישט דערװאַרט, 3 

-- דיין מאַמע האָט דיר אַ שװעסטערל געכּוירן. 

איך פריי זיך, װײַל אַלײן זין אין שטוּבּ אין לאַנג= 
װײליק. 

דאָס מיידל גיט מיך איבּער דער בּאָנּען,. מיט אַ פּײַער. 
לעכער מינע פירט מיך די בּאָבּע אין דער מאמעס צימער אַרײן. 
די מאַמע ליגט מיט די הענט אויף דער קאָלדרע, בּלאַס, מאָגער 
אוּן שװײַגט, 

נעבּן איר בּעט שטײט אַ קליין קאָמיש בּעטעלע. אין 
װוייסע װינדעלעך ליגט עפּעס, װאָס בּאַשטײט בּלוין פון קײַקע* 
לצך אוּן פאַלדן. 

- אַ מײדעלע, -- זאָגט די בּאָבּע. 

איך װיל דאָס שװעסטערל אָנרירן, אָבּער די בּאָבּע 
דערלױיבּט מיר נישט. אױיבּ אַזױ, בּאַשׁליס איך גלײיך צו גײן 
אין קראָם אוּן קויפן איר אַ צוקערל. די בּאָבּע זעצט זיך אויף 
דער מאַמעס בּעט אוּן לאַכט לאַנג, לאַנג מיט איר דינער שטיי 
מעלע. זי הערט אויף צוּ לאַכן, קוּקט מיך אָן אוּן זאָגט אי 
בּער: ,אַ צױּקערל!" אוּן צעלאַכט זיך װידער. דאָס צוקערל 
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קאָסט מיך טײער. די בּאָבּע קען שוין אינמאָל חוזק מאַכן איך 
זאָג צוּ איר : 

-- ס'אין גוּט, װאָס ס'איז נעװאָרן א מײדעלע. 

-- אָ, ניין, דאָס אין נישט גיט, -- ענטפערט זי מיט 
אַן ערנסטער מינע. בּיי אונדזן אין סעטשואַן מוּן דאָך די כּלה 
האָבּן אַ נדן. דאָס איו אַ יאָך! װאָלטן מיר געלעבּט אין קיאנגסו, 
װאָלט זי טאַקע גוּט געמאַכט, װערנדיק געבּוירן אַ מײדל: 
דאָרט בּאַצאָלט מען דער פּאַמיליע אויסקויף פּאַר דער כּלה. 

איך האָבּ אַן אַנדעיע מינונג, װי די בּאָבּע. אָבּער זי 
לאַכט שוין װידער. װאַרשײנלעך איז איר װידער דאָס צוּקערל 
אײינגעפאַלן, 

דאָס דינסטמײידל בּרענגט פאָרזיכטיק צוּ טראָגן אַ ‏ טע 
לער הינער.יויך פאַר דער מאַמען. יעדע קימפּעטאָרין אין כי' 
נע קריגט אַ הוּן צוּ עסן. הון איז געשמאַק. איך קוּק אין טע 
לער מיט גיריקע אויגן. די מאַמע היסט מיך זיך זעצן געבּן 
איר אוּן מיר בּיידע לײדיקן בּאַלד אויס דעם טעלער. 

װען די בּאָבּע נעמט צוּ דעם לײריקן טעלער, קוּקט זי 
װידער מיך אָן אוּן זאָגט ערנסט: 

-- נישט װאָר, שי;כואַ ? ס'װאָלט געװען גיט, די מאַמע 
זאָל יעדעס יאָר געבּוירן אַ בּרודערל אָדער אַ שװעסטערל, דע 
מאָלט װאָלסטוּ אָפּט הין געגעסן. 

מיט אַ הודש שפּעטער האָט אוּנזער הוין געװימלט מיט 
קרובים. ספֿראַ ‏ מענגע מענטשן! די מאַמע לויפט אַרוּם פאַר" 
שמײַעט. זי אין נאָך בּלאַס אוּן מאָגער, הגם זי האָט דעם 
גאַנצן חודש נישט געאַרבּעט. זי קומט אַרײין אין זאַל מיטן 
שװעסטערל אויף דער האַנט אוּן אַלע קרובים גייען צוּ לויט דער 
רײ און בֹּצַקוּקְן דאָס מיידעלע מיט די גרוּיסע קײלעכיקע 
אייגעלעך, איר נאַקעט בּייכעלע איז, אס מורא פאַר פאַרקי. 
לונג, אַרומגעװיקלט מיט אַ רויטן, פלאַנעלן טיכל, ‏ מען רעדט 
װעגן דעם, װעמעס נאָן זי האָט, װעמעס איגן, פון װעמען זי 
האָט די ליפּן איבּערגענומען און מען וינטשט צן: 

-- זאָל זי זיין אַזױ קלוג װי די מאַמע. 


-- זאָל זי אױיסװאַקסן אַ גוּטע בּאַלעבּאָסטע! 

-- זאָל זי זיין די שענסטע כּלה אין סיאַן-שי! 

-- זאָל זי אויסװאַקסן אַ ניו-צאי-טסי! 

-- ניו-צאי:טסי בּאַטײט: א בּאַרימטע שריפטשטעלערין, 
דאָס װינטשט אַזױ דער עלטערער פעטער. איך װײס: ער 
אַליין האָט ליב צוּ שרײבּן און דעריבּער װינטשט ער אַלע יי" 
געבּוירענע ייִנגלעך, זיי זאָלן װערן צאי:טסי - בּאַרימטע שריפט: 
שטעלער, און די מידלעך -- ניוּ-צאי-טסי. 

געענדיקט מיטן פאָרשטעלן דאָס קינד. דאָס מײדעלע 
וויקלט מען צוּריק אײַן אין די װיקעלעך און מען טראָגט עס 
אַרױס פוּן צימער. די קרוֹבים דערלאַנגען דער מוּטער זייערע 
מֹתַּנוֹת. ס'אין דאָ פאַראַן קערבּלעך מיט אײער, קװאָקענדיקע 
הינער, היטלעך צוּקער, אויסגעצײיכנטער רײַן, װאָס קאָכט זיך 
לייכט אוּן איז אַזױי דוּרכזיכטיק און פײין, אַז עס גלוסט זיך 
אים אָנצוציִען אױף אַ שנירל און טראָגן װי פּערל. ס'אין דאָ 
אויך צוקערלעך,. 

-- אַך, צוּקערלעך! 

די בּאָבּע קוּקט אויף אַזאַ. מין שאַכטל מיט צוּקערלעך, 
דאַן גיט זי אַ קוק אויף מיר אוּן צעלאַכט זיך װידער, 

די קרובים גייען איבּער אין עסצימער. 

אויפן טיש ליגן אָנגעגרײט אונדזערע מתּנוֹת פאַר זײ: 
צוּ צװויי רויטע איער פאַר יעדן אײנעם. 

עס פּאַרדריסט מיך: מיר האָבּן נישט קין געלט, האָבּ 
איך דעריבּער נישט געקעגט אויף יעדן איי אָנקלעפּן אַ היעראָגליף 
,גליק", אויסגעשניטן פוּן גאָלד-פּאַפיר. 

אין אַ יאָר אַרוּם, צום געבּוּרטס:טאָג פוּן מיין שװעסי 
טערל, בּאַזוּכן אוּנדז װידער אַ סאַך קרוֹבים. דער טיש אין זאַל 
איז בּאַדעקט מיט אַ רויטן טישטעך, אויפן טיש זענען פוּנאַנײ 
דערגעלייגט פּאַרשידענע זאַכן: אַ נאָדל מיט פאָדעם, אַ טעֹפּל, 
א טשײַניק, אַ פּענדןעל, אַ שטעמפּל, טוש, אַ מעסער, אַבּיך 
מיט מײַסעלעך, אַ בּײגעװדיקע שװערד, אַ לערנבּיכל אוּן א 
שטיק געמוסטערטע זײד. מען בּרעננט צוּם טיש די קליינע, 
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וועלכע אין גראָד זײער בּאַשעפטיקט מיטן זייגן א פינגער פון 
איר אייגן פיסל, אוּן מען װאַרט, װעלכע זאַך זי װעט די 
ערשטע אָנכאפּן. נעמט זי אַ פענדזעל -- װעט זי זיין אַ דיכ. 
טערין ; כאַפּט זי דאָס טעפּל -- װעט זי זיין אַ בּאַלעבּאָסטע: 
שלעפּט זי די זײד -- װעט זי אױסװאַקסן אַן עלעגאַנטקע: 
כאַפּט זי זיך צוּ דער שװערד -- װעט זי בּאַרימט װערן אַלס 
העלדין אוּן אָנפירערין פוּן מיליטער, 

כ'ווייס נישט, װאָס מיין שװעסטערל האָט אויסגעקליבן. 
אַזױ װי זי שטודירט איצט אין פּעקינצר אוּניװערזיטעט און 
װײזט אַרױס גרויס אינטערעס פאַר ליטעראַטוּר, האָט זי מסתּמא 
דעמאָלט געכאַפּט זיך צוּם פּענדזעל אָדער צוּם ליענבּיכל. אַגב, 
איז זי דאָך אַ שװעסטערקינד פוּן צװיי לערער. אויפן רויטן 
טישטעך איז געװען אָנגעלײגט אַזויפיל בּיכער, פּאַפּיר אוּן 
שרייבּ- געצייג, אַן די נאָדל.פּאָדעם האָבּן גאָר קיין שאַנסן נישט 
געהאַט, אַרײנצופאַלן אין די הענטלעך פוּן דער קלינער שי 
קוּען. 

אין יענער צייט שפּילט זי אין אוּנדזער שטוּבּ די װיכ* 
טיקסטע ראָליע אוּן פאַרשטוּפּט מיך אין הינטערגרוּנט. מיך האָט 
עס אָבּער װײניק געאַרט. איך בּין דאָך עלטער פוּן איר מיט 
גאַנצע זעקס יאָר, 


3 איל בין קראַנק 


די שװערסטע װאָכן פוּן דער אָנקוּמענדיקער רעװאָלוּציע, 
װען מען זאַמלט בּיקסן, מיליטערישע אָפּטײלונגען אוּן עס 
װאַקסן די קאַמף:שטימונגען, גײען אַריבּער איבּער מיין צעהיצטן 
קאָפּ, אוּן איך בּאַמערק זיי כמעט נישט, 

איך בּין קראַנק. איך װאַרף זיך אין אַ שװערן פיבּער 
צװישן פײַכטער היץ אוּן קלעפּיקער קעלט, די גאַנצע צײַט 
זע איך עמעצנס אַ שרעקלעכן פּיסק, װאָס האַסט מיך 
און װיל מיך איינשלינגען. דער דאָקטאָר פוּן סיאַן-שי קוּמט 


כּסדר צוּ מיר, טאַפּט מיר דעם פּוּלס אוּן בּאַקיקט מיין צונג, 
ער פאַרשטײיט גאָרנישט, די מאַמע פאַרװיקלט מיך אין װאַטענע 
קאָלדרעס, דער יינגערער פעטער טױאָגט מיך אַראָפּ צוּם טײך. 
אוּן װיײטער געדענק איך נאָר אַ געפלאָכטענע בּויר פוּן אַ 
שיפל, װעלכע דרײַ רוּדערערס שטוּפּן מיט מאַטערניש איבּער 
די צעבּוּשעװעטע כװאַליעס פוּן יאַנגטסע קין טעיאף 

אַכט לאַנגע חדשים ליג איך אין אַ צימער פוּן מיין טאַטנס 
װױנונג אוּן גײי אויס פוּן היץ. דוּרך די היץ:בּילדער פוּן 
מיין פיבּער הער איך אַמאָל דעם טאַטנס האַסטיקע טריט אין 
צװײטן צימער. ער קוּמט צוּ מיר נישט אַרײן. ער אינטערע- 
סירט זיך גישט מיט אונדן. דאָס קװיטשעדיקע שװעסטערל, 
װאָס האָצקעט זיך אויף דער מאמעס האַנט, איזן אים נישט נעג. 
טער, װי דאָס גילדענע פישל, װאָס שװימט אַרוּם אין א גלעי 
זערנער װאַזע. מיט לײַבּ אוּן לעבּן איז ער דאָרט, װי מען גרײט 
די רעװאָלוּציע: בי די מענטשן מיט מיאוּסע, גראָבּע שטימעס. 
מענטשן קוּמען אוּן גײען אַװעק, װי 9:7ט:בּלעזלעך אין אַ 
קעסל, אין װעלכן ס'הויבּט אָן צוּ קאָכן. 

דער דאָקטאָר קוּמט צוּ מיר אָפט. ער הייסט מיך שוין נישט 
ווייזן די צוּנג אוּן טאַפּט נישט דעם פּוּלס. ער ציט נאָר. צוּנויף 
די בּרעמען, װי ער װאָלט געװען פאַרװוּנדערט: ,סטײיטש, ער 
לעבּט נאָך!* אוּן ער פארשרײבּט אַ רעצעפּט. שוידערלעך בי 
טערע רפואות גיסן זיך אין מין שטײַף געװאָרענעם האַלדן 
אַרײן, אוּן דער פיבּער הערט גישט אויף צוּ פּײניקן מײַן קער- 
פּער. דאָס בּעט הײבּט זיך אוּנטער פוּן דער פּאָרלאָגע, די 
שויבּן פון פענצטער, די גלעזער אויפן טיש הײבּן פּלוצלונג 
אָן אַרוּמטאַנצן אַרוּם מיר, אַזױ דרײט זיך דער הימל מיט 
די שטערן אַרוּם דער אוּמבּאַװעגלעכער ערדיקויל, 

דאָס צימער דרײט זיך אין אַ ראָד. איך רעד פון װעג. 
נַעַבּן מיר פּייניקט זיך די מאַמע, שאָקלט דאָס שװעסטערל אוּן 
לײגט עס אין ויגל, 

נאָך אַלץ נישט געװען דער קריזיס. מײײן קראַנקײט 
שלעפּט זיך, װי אַן אוּמגעהײיערער זומפּ. די זעלטענע מאָמענטן 
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פוּן פאַרלײכטערוּנג קענען נישט קלאָר בּאַשטימען, צי עס אין 
אַ קער צוּם געזונט װערן אָדער גאָר אַן אױסלײַטערונג פוּן אַ 
פארפּייניקטן געהיױן האַרט פאַרן טויט. 

אַמאָל װערט מיר גרינגער, דער פיבּער לאָזט נאָך, אוּן 
בּאַלד קוּמען װידער ניע היץ און ניע הי בּילדער. 

איך געדענק, װי טײלמאָל טויכן אױיף אין נעפּל פון 
מיין שװאַכקײט אין דעם טאַנצנדיקן צימער די שטילע נעכט, 
דער אומדערטרעגלעכער טשאַד פוּן דעם נאַפּט-לאָמפּ אוּן די 
מאַמע, װאָס זיצט מיט אירע שטיף:צענויפגעצויגעגע האָר אי 
בּערן װייסן שטערן האַרט נעבּן דעם לאָמפּ אוּן נײט אוּן נײט 
נאַכט-איין נאַכט-אויס שטויסן פוּן וייסן טוּך מיט רויטע אָפּצײ- 
כנס אוּן היעראָגליפן. 

איך פרעי* 

-- מאַמע, װאָס נײסטון 

די מאַמע זיפצט אָפּ, הייבּט אויף דעם קאָפּ אין, צונוים* 
נעמענדיק די שטיקלעך טוּך, ענטפערט זי: 

-- איך ניי א נײַעם אָנצוּג פאַר ריר, װען דוּ װעסט גע* 
זונט װערן 

איך גלײבּ נישט. איך פרעג שון נישט מער. ערשטנס: 
צוּ װאָס דאַרף איך אַויפי? אָנצוּנן, אין צװײטגס זע איך דאָך 
אַלײן : דוּרכאַנאַנד קוּמען מענטשן סײ פּײטאָג סיי בּאַנאַכט אוּן 
טראָגן אונטער די אָרעמס אַרױס גאַגצץ פּעק מיט מאַטעריאַלן, 
װעלכע די מאַמע האָט אױיפגענײט, אוּן דאָך װערט דער בארג 
מיט שטאָף נישט קלענער. 

דער זוּמער ענדיקט זיך. די קראַנקײט שװינדט פּאַמעי 
לעך. כ'האָבּ נישט מער קײן רויטע בּאַקן. די קרענק האָט פיך 
געמאַכט דאַר אוּן פאַרװעלקט, 

נאָך איצטער קצן מען זען די שפּירן פון דער קראַנ. 
קייט אין מײן אײַנגעפאַלענער בּרוּסט, הגט איך בּין שוין אַ 
דערװאַקסענער מאַן, 

דער גאָלדענער אָקטאָגּער קוּמט אָן אין סעטשוּאַן. די 
רעװאָלוציע שטייט אויף דער שװעל. זי לאָזט זיך שוין מער 


נישט פאַרבּאַהאַלטן, זי רייסט זיך אַרוֹיס דאָ אין אַ נישט בֹּאַי 


טראַכטן װאָרט, דאָרט אין אַ שאָס אָדער אַ שטאָך מיט אַ שטילעט, 


דער טאטע זעט שרעקלעך אויס. קיינער פוּן אונדן דער. 
װצגט זיך נישט צוּצוגין צּוּ אים. ער אין אויסגעמאַטעיט. די 
אױגן זענען אײנגעפאַלן, די ליפּן אוּן דער קין פאַרשװינדן 
אין װאַלד פוּן דער נישט ראַזירטער פּאָרד, די האָר זענען 
צעשױבּערט אוּן צעקאָלטנט װי בּיי אַ מאָנאַך. 

דער אויפשטאַנד װעט אױיסבּרעכן היינט-מאָרגן, אפשר אין 
דריי טענ אַרום אוּן אפשר שוין איבּערמאָרגן, 

דער יינגערער פעטער בּאַװײזט זיך אין אוּנדזער הוין : 
ער אִיז געקוּמען צוּפאָרן מיך צוּ נעמען אויפן דאָרף. די מאַ. 
מע װיינם בּיטער. איך װיל אויך נישט צוּריק אין דאָרף פאָרן, 
כ'וויל בּלײיבּן מיט דער מאַמען. דער טאַטע איז בּײזו אוּן 
שרייט. ער בּאַפעלט. איך בּין צאַרט און דוּרכזיכטיק. איך 
װאַקל מיך אויף מיינע שװאַכע פיס, שיער נישט װי די בּאָבּע 
אויף אירע ,גאָלדענע ליליעס". די מאַמע בּאַשיצט מיך פאַרן 
טאַטן, גלעט מיך אוּן זאָגט שטיל: 

-- פאָר צוריק קיין סיאַן'שי, איך װעל אױך בּאַלד צוּ 
דיר קוּמען, 

היינט װײס איך, אַז זי װאָלט גערן נעבּליבּן מיט מיר ; 
איך בּין ערשט קוים, מיט שװעַרער מי, צוּריק געקומען צוּם 
לעבּן, אוּן זי האָט שוין דעמאָלט אָנגעהױבּן דאָס לעבּן צו 
פּאַרלאָזן. 

- די צוּגרייטוּנגען צוּם אָפּפאָר געדויערן נישט לאַנג. דער 
מאַמעס פלינקע הענט פֿאַופּאַקן אין אַ זאַק מיינע שוּל;ביכער 
מיט די בּילדעראַ בּלעכן פּוּדעלע מיט איינגעמאַכטס, מין געי 
ליבּטן שאָך אוּן מיין פרײגד -- אַ הילצערן מענטשעלע. 

איך װאַרט אוױיף דער מאַמען אַ טאָג אוּן צװײ, אָבּער זי 
קימט נישט. אנשטאָט איר איז מיט מיר די בֹּאָכּע. אָבּער איך 
דערקען זי נישט. ס'זעט אויס ;,װי זי װאָלט אַ גאַנצן טאָג זיך 
נאָר צוּגעהערט צוּ דעם. װאָס עס קוּמט פּאָר 60 לי װײַט פין 
דאַנען, אִין טעיאַן, זי לויפט אַרוּם װי אױף ספּרענזשינעס אוּן 
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בּײַ יעדן קלענסטן גערויש, בּײַ יעדן קװיטש, קלאפ אָדערּ 
שריט, רײַסט זי זיך אויף אַ פּאַרציטערטע, 

איך הײבּ אָן צוּ פאַרשטיין, פאַרװאָס מ'האָט מיך אַװעקי 
געפירט פוּן שטאָט., אָבּער פאַרװאָס קומט נישט די מאַמע!ּ 

זי אין שוין מער קײנמאָל נישט געקוּמען. 

עס האָט זיך פאַרשפּרײט אַ קלאַנג, אַז מיין טאַטע אין 
אַ רעװאָלוציאָנער. דער קלאַנג איז דערגאַנגען צום דאַאָיַן. 

-- װאָס?! דער פּאָליצײ:קאָמענדאַנט -- א רעװאָלוציאָנערן 

דער שװער.גלױבּיקער אַלטער קאָנטראָלירט פּאָרזיכטיק 
דעם קלאַנג, 

דעם דאַאָינס װײבּ קוּמט צוּגאַסט צוּ מיין מאַמען. זי 
האָט אַ בּײגעװדיקע צונג, שאַרפע אייגלצך אוּן אויערן אויפן 
רינטיקן אָרט, 

מען טרינקט טיי, מען אוּנטערהאַלט זיך, מען פאַרבּרענגט, 

די מאַמע אין גוּט געשטימט אוּן פרײַנדלעך: אַך, זי 
פרייט זיך אַזױי צוּ זען בּײַ זיך די געערטע פרוי פוּן איר 
מאַנס שעף. אַךְ, זי איז אַווּ גליקלעך צוּ ‏ קענען מיט איר 
אַבּיסל װעגן אַלץ פּלױדערן! 

צוּמאָרגנס גייט די מאַמע מיט אַ קעגןװיזיט צוּ דעם 
דאַאָיִנס פרוי, װידער טרינקט מען טײ. װידער קען זי נישט 
גענוּג אויסדריקן אירע געפילן פוּן אויפריכטיקער פרײנדשאַפט. 

װי קען די מאַמע צוריקפאָרן אין דאָוף אַרײַן, װען 
ס'גייט אין דעם, אַן מען דאַרף מיט זיסער אוּן קלעפּיקער 
חניפה פאַרשטאָפּן דעם דאַאָיִנס אוגן אוּן אויערן, װײל אַזיסט 
קאָן זיך בּאַלר אַ גאָס טוּן דאָס קלעפּיקע בּלוּט דוּרך די אויגן 
אוּן אויערן פוּן מײַן געקעפּטן טאַטן, פוּן איר אַלײן אוּן פוּן 
מיר, װאָס זיץ אין װײטן סיאַן-שי אוּן װאַרט אויף זייער קוּמען! 

מ'האָט נישט געטאָרט שאַפן דעם אײַנדווק, אַן האַרט 
פאַר די אַנטשײדנדיקע טעג פוּן אױפֿעטאַנד, האָט מען דאָס 
הוין-געזינד אַרױסגעשיקט אויפן דאָרף. 

דער דאַאָיִן איוז גישט צוּפרידן געבּליבּן מיט זיין װײַבּס 


פאָרשוּנג. מען בּרענגט דעם טאָטן אַ פּרעכטיקע װיזיט קאַרטע. 
דער דאַאָין לאַדט אים אײַן אויף אַ בּאַנקעט, 

גײן צי נישט גײן! װער װײסט, צוּ מען קען נישט 
אַמאָל אויף דעס בּאַנקעט אַראָפּפאַלן אוּנטערן טיש, פאַרסמט 
מיט אַ בּעכער װיין. 

אָדער אין מיטן דעם בּאַנקעט, נאָך ‏ די געשמאַקע היי 
פיש-ריפּן, פּאַקן דיך פּלוּצלוינג די הענט פוּן דאַאָיִגס דינערס, 
פירן דיך אויפן הויף אַרױיס אוּן גיבּן דיך איבּער דעם העני 
קער; דער בּייזער גרײַן האָט אױסגעטראַכט אַ נײַעם שטײגער 
פוּן טויט:שטראָף: מיט אַ גראָבּן שטעקן שלאָגט מען דרײ 
שעה דוּרכאַנאנד בּיז צוּם טױט, 

אָבּער נישט גין אַהין, הײסט אײנשטעלן די גאַגצע צוֹי 
גרייטונג צוּם אויפשטאַנר, 

דער טאַטע גײט אויפן בּאַנקעט, אַװיּ װי ס'פאָדערט די 
עטיקעט, נישט מיטנעמענדיק מיט זיך קין אײנציקן פוּן זײנע 
לייש. בּיים טיש פירט מען זײער אומשולדיקע שטמוּעסן. דער 
אינטימער שמועס בּאַרױַקט דעם אַלטן אויף דרי פערטל. דאָך 
גיט ער אַרױס אַ בּאַפּעל צוי האַלטן דעם טאַטן אויפן אויג, 

מאָדנע ליידיקגייערס בּאַװײון זיך פוּן דעם טאָג אָן פאַרן 
טאַטנט הז אוּן פאַרן הוין פוּן דער פּאָליצײ:פאַרװאַלטונג, 
עפּעס נײַע גאַסן-הענדלערס,. װעלכע מ'האָט בִּיו איצט נישט 
געוען, צעשטעלן זיך מיט זײערע סחוֹרות אויף די אַרוּמיקע 
ראָגעס פון די גאַסן, דעריבּער פאַראָרדנט דער טאַטע איבּער- 
צוּטראָגן אַלע געהימע זיצוּנגען הינטער דער שטאָט. די אַרי 
בּעט װערט פוּן איצט אָן זײיער בּאַשװערט, 

יעדן פרימאָרגן קומט דער טאַטע אין פּאָליצײ-אַמט, פאַר. 
שליסט הינטער זיך די טירן, הינטער וועלכער עס שטייען פּאָסטנס, 
אוּן בּאַפּעלט קינעם נישט אַרײנצוּלאָון. אין אַ האַלבּער שעה 
ארוּם פאַרלאָזט אַ שמוּציקער, אין טראַנטעס אָנגעטוּענער, בּער. 
דיקער פּױער דאָס הויז-עכּעס אַ װאַנדערער פוּן די בּערג. ער 
בּ?האַלט דאָס פּנים הינטער אַ ריזיקן שטרויענעם הוּט אוּן גײט 
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מיט װאַקלדיקע טריט אַדוּרך די פאַרלאַנגװײלטע שפּיאָנען, אין 
בּאַגלײטונג פוּן אַ פּאָליציאַנט, 

פאַרנצכט פירט דער זעלבּער פּאָליציאַנט אַרײן אין טוי- 
ער פוּן דער פּאָליצײי-פאַרװאַלטונג אַ מאָגערן אױבּס-הענדלער, 
װעלכער טראָגט איף אֵן אױסגעבּויגענעם שטעקן בּאַמבּיסיקערבּ. 
לעך מיט פּערצשקעס אוּן װײנטרױבּ!. מען דעַרקענט אין אים 
גלײך, אַז ער האָט נישט קײן דערקויבּעניש צוּ האַנדלען, 

אוּן װידער מיט אַ האַלבּער שעה שפּעטער גײײט אַרױס כוּן 
טױער צוּן דער פּאָליציי פאַרװאַלטונג, צװישן סאַלוּטירנדיקע 
פּאָליציאַנטן, פוּן די פיס בּיזן קראַגן אין שװאַרצן געקלײדט, 
מיט דער האַנט אויפן הענטל פוּן דער שװערד, דער טאַטע אוּן 
לאָזט זיך נאָך אַ טאָג שװערער אַרבּעט אַהײם. די געהימע 
פאַרזאַמלונג אין פאָרגעקוּמען, די נייע אָפּטײלן האָט ער גע 
מושטרירט, די אָנװײַזוינגען אַרױסגעגעבּן. 

דאָס שאַכטל מיט שמינקע, די קינסטלעכע בּאָרד, דער 
היט פוּן אױיבּס-הענדלער אוּן די טראַנטעס פוּן פּױער ליגן 
װידער אוּנטערן שלאָס אין צימער פון פּאָליצײ-קאָמענדאַנט. 

מאָרגן װאַרט אויף אים װידער אויפסנײַ די געפערלעכע 
שפּיל, 


4 די טסינג=דינאַפטיטע װוערט אַראָפּגעועצט 


{קס איז 1911 יאָר לויט דער איראָפּעישער צייטירעכענונג, 
דאָס דריטע פוּן קײיוער סיוּאַנטוּן לויט דער כינעזישער 
צייט. רעכענוּנג, ס'גייט צוּ נאָװעמבּער, 
דעס טאַטנס אַ חבר, דער אָרגאַניזאַטאָר פוּן אויפשטאַנד אין 
נאָענטסטן קרײו, מיט װעלכן מען האָט אָפּנערעדט גענוי די 
שצה פוּן געמײנואַמען אָנגריף, האָט נישט אויסגעפירט דעם 
פּלאַן, 
ער טרעט אַװיס צװיי טעג פּאַרן טערמין, אַרעסטירט 
דעם דאַאָיִן פון זײַן קריין אוּן שיקט אויפן צװײטן טאָג אַרױס 


זײנע אָפּטײלן צוהילף דעם טאַטן. אָבּער שנעלער פוּן די 
אָפּצײלן ליפט דאָס נײַעס װעגן אויפשטאנד. דעם טאַטנס אָפּ. 
טיילן זענען נאָך נישט גרייט. 

אָן טעלעגראף:דראָטן, עפּעס װי מיטן װינט, דערגײיט 
דאָס שרעקלעכע נײַעס צוּ די אױיערן פוּן דאַאַיִן. דער דאַאָיִן 
בּאַפעלט דעם בּאַטאליאָן קאַמאַנדיר צוּ אַרעסטירן דעם שאַטן. 
אַ גרוּפּע זעלגער דאַרף אויספירן דעם ב98על, איינער פוּן די 
זעלנער איז 8 מיטגליד פוּן גאַילאַאָ =). 

די זעלנצר דערשיײנען אַלע װי איינער פאַרן טאַטן אוּן 
מעלרן : 

-- קאָמענדאַנט, דער דאַאָין האָט בּאַפולן דיך צוּ אַרעסטירן, 
מיר דאַרפן קומען צוּ דיר הײַנט בּײַנאַכט אוּן דיך איבּער. 
ואַשן, 

דער טאטע רופט אײַליק צונויף דעם נאַענטסן אָפּטײל 
פוּן גאַילאַאָ, די פּאַליצײ:שול אוּן די זעלנער-גרופּע, װאָס 
דאַרף אים אַרעסטירן. : 

אין דער צײַט. װען לט דעם דאַאָינס אויסרע- 
כּענינג דאַרפן די זפלנער אים כאַפּן, אין דער טאַטע 
אין בּעט נישטאָ: ער פירט גואָד אָן אויפן אַנדערן עק שטאָט 
מיט אַן אָפּטײל פּאַליציאַנטן אוּן פאַרנעמט דעם דאַאָיַס הויז. 

דער דאַאָין װערט אַרעסטירט. אין דער נאַכט אין גע: 
פאלן די מאַנדזשורישע מאַכט אין טעיגַן. 

ערשט אינדערפרי האָבּן די אינװוינער פוּן שטאָט פאַרי 
שטאַנען, אַז די רעװאַלוציע האָט זיך טאַקע אָנגעְהוֹיבּן. איי 
בּערן דאַאַיִגס פּאַלאַץ אוּן די קאַזאַרמעס פלאַטערט נישט מער 
די געלע פאָן מיט דעם שװאַרצן דראַכן 

איבּער דעם אויפשטענדיקן טעיאַן פלאַטערן אויף הױכע 
בּאַמבּוּס-שטאַנגען די פענער פוּן דער רעװאָלוציע: װײס מיט 
אַ רױטן קריין אינדערמיט, אין װעלכן ס'איז אַרײנגענײט אויך 


*) גאָצלאַאָ -- געהײמער רעװ. פארבּאַנד אין כינצ (איגערז.); 
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אַ רויטער היעראָגליף ,כאַן* -- דער אַלטער נאָמען פוּן כינע. 
זישן פאָלק, 

דאָס זענען אַלזאָ די אַנצוּגלעך, װעלכע מין מאַמע האָט 
פאַר מיר בּעת דער קראַנקײט גענײיט! 

די טויערן פוּן די נעפענגענישן װערן געעפנט. אָבּער 
קיין איין רעװאָלוציאָנער איז אין זי נישטאָ. דער דאַאָין 
האָט זי נישט געלאָזט דערלעבּן דעם טאָג פוּן דער רעװאָלוּ 
ציע, זיי זענען אַלע געקעפּט געװאָרן. 

די רעװאָלוציע האָט נאָך טרוּקענע הענט. קײנער אין 
נאָך נישט געקעפּט געװאָרן אַפילוּ דעם דאַאָיִן האָט מען גע' 
שוינט! ער זיצט אין הױן-אַרעסט. 

די שטאָט אין אויפגערודערט. מען רעדט שטיל, מען 
װוּנדערט זיך, מען גלײבּט נישט, מען פליסטערט. בּאַזינדערש 
הערט מען שרעקעװדיקע שמוּעסן אין די קראָמען ; 

-- פאַראַטן דעם קיזער. 

-- װען ס'װועט װײַטער אַזױ גיין, װעט מען נישט אין 
קאָפּ אָפּהאַקן, 

און די קרעמערס צעלויטן זיך, פאַרשװינדן, װי װאַסער 
אין שפּאַרעס. 

די אינטעליגענטן מיט די הויכע געלערנטע טיטלען טאַדי 
לען דעם טאַטן פאַר זיין אָנטײל אין אויפּשטאַנד: 

-- װי אַזױי קען אַ מאן מיט אַ געלערנטןיטיטל, אַ 
גײַסטיקער אַריסטאָקואַט, שטעלן זיך אין שפּיץ פוּן טראַטװע: 
פירערס אוּן בּאַנדיטן אוּןְ פאַראַטן דעם קײזער! 

דער טאַטע הערט זיך צוּ די אַלע רײד נישט צוּ, אָדער 
ער מאַכט זיך נישט העונדיק. ער איז אַ גאַנצן מעסלעס איף 
די פיס אוּן איז פאַרװאָרפן מיט אַרבּעט. ער גיט אַרױס בֹּאַי 
פעלן צוּ אַרעסטירן אוּן נעמט איבּער דעם דאַאָיִנס צװײ בֹּאַ. 
טאַליאָנען מיט לאַנג דערװאַרטן געװער, װאָס האָט בּין איצט' 
אַװי געפעלט די אויפשטענדיקע, 

פוּן די דערפער קימען יעדן טאָג אָן איינצלנע, גרופּעס 
אוּן גאַנצע אָפּטײלן פּוױערים אין זיין הין אַרײן. זי קוּמען 


מיט צװײ:שפּיציקע װידלעס, מיט פּיקעס, קרוּמע שװערדן, 
אָדער גאָר בּלױיז מיט מעכטיקע בּאָקסערישע פויסטן, אוּן פאָדערן 
װאָפּן, קוילן, קװאַרטיר אוּן עסן. ס'אין נישטאָ קיין איין טעמפּל 
אין שטאָט, װעלכער זאָל נישט זיין פאַרנוּמען, אויף די שטײ. 
נערנע פּליטעס, פאַר די געמאָלטע הילצערנע געטער זענען 
צעלײגט פּײַערן אָנשטאָט די װײַרעך:פעסער, אוּן אויף זײ 
קאָכן די דוּרכגעפרוירענע מענטשן זיך טײ אין דעם קילן גאַי 
װעמצּער-נעפּל, 

עס זענען דאָ דאָ האָלצהאַקערס פוּן װײַטע בּערג.דורכ. 
גענג, אין קוּרצע רעקלעך אוּן לאַפּטשעס פוּן ליקע. מיט העץ 
הינטערן גאַרטל. די פּישערס אוּן טראַטװע:פירערס, װעלכע לעבּן 
פוּן שוימיקן יאַנגטסע. טראָגן הױזן בּיז די קני אוּן גראָבּע 
העמדער אין קאָליר פֿוּן טרוּקענעם שלײַם. די בּלױע רעקלעך 
פּוּן די פּויערים זענען אױסגעבּעט מיט אַ גראָבּער שיכט װאַטע. 
אַובּעטלאָזע אוּן בּעטלערס שטופּן זיך אווּם פיער מיט וייס. 
בלויע אוּן שװאַרצע טיכער אַווּם די קעפּ אַרוּמגעבּוּנדן, אוּן 
זײערע פירערס אוּנטערשיידן זיך פוּן זײערע לײט דוּוך דעם, 
װאָס זי טראָגן זײַדענע טוּרבּאַנען אױף די קעפּ. 

אייניקע בּאַטראַכטן מיט פאַרדראָס די אוּמגעויינטלעך 
גרויסע לעכער אין זײערע היזען אוּן שניידן אָפּ מיט די קרוי 
מע מעסערס שטיקער פון זײערע קאָפּיטיכער אויף לאַטעס. 

איבּער אַלע װעגן, װאָס ציִען זיך װי טײכן פוּן די 
בּערג אַראָפ, שטראָמען פוּן אַלע זײטן אַלץ נײיע אוּן נייע אַפִּי 
טײילן קיין טעיאַן, ס'דאכט זיך, אַן די שטאָט װעט מער נישט 
אויסהאַלטן זײער געדראַנג אוּן װעט פּלאַצן אין אלע נעט, 

די שטאָט האָט נאָך קײנמאָל נישט געוען אין אירע מויי 


ערן אַזױפיל פּראָפעסיאָנעלע בּאַנדיטן פוּן דער אוּכגעגנט. און 


דאָך זענען כּמעט נישט פאַרגעקוּמען קײן רױבּערײען.., 
נאָך דער ערשטער װאָך קוּמט דער ערשטער קלאַפּ, 
דעם טאַטנס פּאַוטײ:חבר, װעלכער הצָט אים מיט 8 קוּר: 
צער צײט צוּריק אַרױסגעשילט מיליטערישע הילף פוּן עכנישן 
קריין, האָט מיט זײנע אָפּטײלן אַכאַקירט די קרײויענצָט ליאַן. 
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שאַן, װוּ ס'האָט געהערשט אַ דאַאָין אַ כינעזער, אָבּער אַ געט* 
רייער אוּנטערטאַן פוּן די מאַנדזשיּרן. 


דער דאאָיִן פוּן ליאַןשאַן אין אַ דירכגעטריבּענער פיקס. 
ער בּאָגריסט די אין שטאָט אַרײנמאַרשירנדיקע אָפּטײלן פון 
אוּנדזער חבר: 

-- איך גיי אויך מיט דער רעװאָלוציע -- ער פאַרנײגט 
זיך טויזנט מאָל אוּן שמייכלט זיסלעך, -- דערלױבּט מיר אייך 
איבּערצוּנעבּן מײַן גאַרניזאָן, אויבּ איר װעט אים פאַרײניקן מיט 
אײערע זעלנער, ‏ װעט איר קענען מיט מער דערפאָלג פירן 
דעם אָנגריף, 

אוּנדזער חבר האָט אים געגלײבּט, דער דאַאָין איז גע* 
בּליבּן אויף דער פרײַ. דער חבר איז אַװעק שלאָפן אין אַ 
גאַסטהױיז. סינצטער זענען די נאָװעמבּער-נעכט אין ליאַן:שאַן 
די לאַנגע מאַרשן פוּן דער רעװאָלוּציע האָבּן אוּנדזער חבר 
אוּן זיין װאַך שלעפעריק געמאַכט, אַרוּם האַלבּער נאַכט רײסט 
זיך דער דאַאָיִן מיט זײַנע זעלנער אַרײַן אין דעם שלאָפּצימער. 
אײדער דער חבר האָט בּאַװיזן זיך אױפצוּכאַפּן, האָבּן אים די 
בּרייטע שװערדן צעשניטן, אוּן דאָס בּעט אין פאַרפלײצט גע: 
װאָרן מיט זײַן בּלוּט. 

דעם טאַטן אַלײן אין איצט פיל שװערער,. ער גיט 
איבּער די מאַכט איבּער דער שטאָט זיין חבר, דעם רעװאָלוצ. 
יאָנער לי, אוּן אײילט אלין אין שפּיץ פון אַן אָפּטײל פון 
זיינע פּאָליציאַנטן קיין ליאַן.שאַן. אין איין חודש ארוּם פאַר" 
װאַנדלען זיך דאָס פּאַרעטערישע ליאַן-שאַן אוּן נאָך צװײ אַנ* 
דערע קרייזן, װעלכע זענען געטרי געבּליבּן דעם קיסער, אין 
רעװאָלוּציאָנערע קרייזן, דאָס מיליטער פוּן דאַאָיִן, דעם מערדער 
פוּן זיין קאַמפס-חבר, פאַרײיניקט דער טאַטע מיט זײַנע אייגענע 
פּוּלקן, דער טאַטע בּאַפּעלט אים צוּ פירן אויפן קבר פוּן דעם 
דערמאָרדעטן חבר אוּן אים דאָרט אָפּהאקן דעם קאָפּ, 

פאַר די דערפאָלגרײכע קאַמפן בּאַשטימט די צענטראַלע 
רעװאָלוּציאָגערע רעגירונג טאַרן טאַטן אַ פּרעמיע פין 1000 דאַיאַן. 


דעם טאַטנס שליחים בּרענגען מיך אויפן דריטן טאָג 
נאָכן אױסבּרוּך פוּן אויפשטאַנד אין שטאָט אַרײַן, איך פאָר 
אַלײן. די בּאָבּע האָט זיך אָפּגעזאָגט מיטצוּפאָרן, זי גלײבּט 
נישט אין דערפאָלג פוּן אױיפשטאַנד. זי איז זײער נערװעה 
זי קען זיך נישט בּאַהערשן, זי שמייכלט נישט מער. אַדער 
זי זיצט שעהן:לאַנג װי פאַרשטיינערט אוּן קוּקְט פאר זיך אוּמ. 
בּאַועגלעך, װי זי װאָלטגעװאָלט מיט אירע בּליקן דורכבּױערן 
די הילצערנע װאַנט; אָדער זי בּלאָנדזשעט איבּערן צימער, אין 
וועלכן ס'איז אויסער איר קיינער נישטאָ, אוּן זי הײבּט אָן מיט 
עמעצן צוּ שמוּעסן 

איך לויף ארײַן אין צימער אוּן פרעג: 

-- מיט װעמען רעדסטוּ, בּאַבּע? 

-- איך? רעד ? סאַראַ אוּמזין? 

זי זעט דערבּײַ אויס, װי מען װאָלט זי מיט אַן עמער 
קאַלטן װאַסער פוּן טיפסטן שלאָף אויפגעװעקט. 

איך פאַרליר זיך צװישן די מענטשן, װאָס האַלטן אין 
איין אַרײַן- אוּן אַרױסגײן אין אוּנדזער הויז. זיי לאָזן מיך נישט 
צו זיך קוּמען, זי בּרענגען מיך אַרױס פוּן גלײַכגעװיכט,. די 
גאַנצע שטאָט איז אויפגערודערט, אויף די גאַסן אין אַ געפּיל? 
דער, מען ליאַרעמט, מען לויפט, זידלט זיך, מען האַנדלט פאָר. 
זיכטיק אוּן מען שאַרפט געװער. 

אוּמעטום שנײַדט מײַן צעפּ. מײַן קליינער צאָפּ, װעלכן 
די מאַמע אוּן די בּאָבּע פלעגן אַזױ זאָרגעװריק אָפּהיטן, פאַלט 
אויך אוּנטערן שער, איך בּאַװײן אים נישט. זאָל ער זיך פאַלן 
אויף דער פּאָדלאָגע. אַ צאָפּ אוױיף אַ כינעזערס נאַקן איז װי 
אַן אויפשריפט אויפן שטערן; ,מאַנדזשורישער שקלאַף.., 

אויף די מויערן פון די הײַזער שײַנען װײַסע פירעקיקע 
פּלאַקאַטן ; ,יעדן, װאָס װעט זיך אַלײין אין פּאַרלויף פוּן 10 
טעג נישט אָפּשנײַדן דעם צאָפּ, װעט מען דעם צאָפּ אָפּשנײַדן 
אויף דער רעכענונג פוּן דער רעגירונג", 

בּײַ די ראָגאַטקעס פון טעיאַן, דאָרט װוּ די דאָרפישע 
װעגן שנײַדן אַדויך די מױיערן אוּן גײיען איבּער אין שטאָטי 


5 


96 


שע גאַסן, שטייען זעלנער מיט בּיקסן און מיט שערן. נעבּן 
די זעלנער װאַקסן אויס אויף דער ערד וייכע הויפנס פוּן צעפּי 
פאַר די טױערן הערט מען געװאַלדן פוּן די אָפּגעשױרענע 
רײַזנדע, װעלכע זידלען די רעװאָלוּציע, האַלטנדיק זיך פאַר די 
נאַקעטע נאַקנס, זיי שעמען זיך מער מיט זייערע אָפּגע* 
שוירענע צעפּ, װי װען מען זאָל זיי האָבּן אַראָפּגעצױגן די 
הויזן, אָנגעזעענע לײַט פּראָטעסטירן. 

-- דאָס הייסט דאָך געװאַלט! די לאַפּעס פוּן אַ שמוציקן 
טוּפעי, װעלכער האָט זיך נאָך נעכטן װי אַ בּאַנדיט איבּער די 
וועגן אַרוּמגעשלעפּט, דערוועגן זיך אָנצוּרירן אוּנדזערע איידעלע 
צעפּ, דער צאָפּ איז נישט קיין סימבּאָל פוּן שקלאַפערײי, דער 
צאָפּ איז אַ צייכן פוּן געטרײישאַפט צוּם קייזער, צוּ די אבות, 
צוּ די אַלטע געועצן און דער אַלטער װיסנשאַפט. זיי היבּן 
אָן מיט די צעפּ אוּן זיי װעלן ענדיקן מיט דעם, אַז מען װעט 
די מזבּחות פוּן די שטיבּער אַרױסװאַרפן אוּן די בּעסטע מענטשן 
פוּן זייער אייגנטוּם פאַרטרײַבּן, װי קרעציקע הינט! 

אויך רי פּוױערים רעגן זיך איף; 

-- איז דאָס געהערט געװאָרן ... הוּנדערטער יאָרן לעבּן 
מיר מיט צעפּ, זיידעס אוּן עלטער.זיירעס האָבּן צעפּ געטראָגן... 
מען װעט אוּנדז אין דאָרף אױסלאַכן, װי הינט אָן װײדלען.. 

בּלױן די קוּליס זענען צוּפרידן פוּן דעם אוּמויסטן האָר: 
שערן. זי לייגן גערן אונטער די זעלנערישע שערן זײערע 
פאַרשװיצטע, שטינקענדיקע, פאַרלײַוטע צעפּ, װאָס הענגען זײ 
אַראָפּ פוּן די געגאָלטע בּראָנזענע קעפּ. גוּט אַזױ! ס'װעט זײן 
װײניקער אַרבּעט מיט דעם װאַשן אוּן די לײַו. זיי װאָלטן די 
צעט נאָך פריער אָפּגעשניטן, װען דאָס מאַנדזשוּרישע געועץ 
װאָלט עס נישט געװען פאַרבּאָטן. 

אײניקע בּאַהאַלטן זײער צאָט, אײַנװיקלענדיק אים זאָר. 
געװויק װי אַ פּלאָדן הינטער דער זײַדענער יאַרמלקע, װען זי 
פאָרן אַדוּרך די טונקעלע טויערן. אָבּער די זעלנער פאַרשטיען 
זיך אויף דעם. זײי נעמען אָן די יאַרמלקע פאַר דעם פּאָמפּאָן, 
הײבּן זי אוּנטער, װי אַ דעקל פוּן אַ טשײַניק אוּן פוּן א'נטערן 
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היטעלע רוּקְט זיך אַרױס דער צאָפּ, װאָס װערט לוּסטיק בּאַ: 
גריסט פוּן די קליגגען פוּן דער שער. 

די האָר-הענדלערס זענען הײסע אָנהענגער פוּן דער רע. 
װאָלוּציע. קײנמאָל האָט נאָך כינע נישט צוגעשטעלט אַויפיל 
בּיליקע מענטשלעכע האָר. 


5. בּאָל איין מאָל בּאַשטּראָפֿט 


יצט אין שוין קלאָר: די רעװאָלוציע האָט געזיגט. הגם נאָך 

נישט אַלע דאַאָינס האָבּן זיך שוין אוּנטערגעגעבּן, קוּמען 
דאָך אָן פוּן דער רעװאָלוּציאָנערער רעגירוּנג אין האַנקאָו גוּטע 
ידיעות. 

שכנים אוּן קרובים בּרענגען דעם טאַטן מתהּנות. ער זאָגט 
זיך העפלעך אָפּ זי אָנצוּנעמען און שיקט אַװעק צוּריק אַהײם 
די איבּעראַשטע שליחים מיט זייערע בּאַגלײטערס, די קוּליס, 
װעלכע טרָגן שװערע זצק, פּעק אוּן קאַסטנס אויף זײערע 
אַקסל: שטאַנגען, 

די שכנים אוּן קרובים האַלטן דעם טאַטן פאַר אַ בּאַג; 
דיט. זיי זענען איבּערצייגט, אַן אינגיכן װעט ער הײסן זײנע 
צוויי-פיסיקע היות, װאָס זענען אַנטלאָפן פוּן די סעטשוּאַנער 
בּערג, צעראַבּירן די שטאָט. זײי װאַרטן דערשטינטע, װען 
װעט שוין דער דען יאַיפּוּ, דער מאַן װאָס האָט געקריגן אַואַ 
גרויסע מאכט, אָנהױבּן אױיסצוּנוּצן פּאַָר זײן אײגענעם 
נוּצן די דוּרכגעפירטע איבּערקערעניש, אוּן אפשר אין זײַן 
אָפּזאָג נאָר אַן אָנצוּהערעניש: שיקט מער. 

אוּן װידער קוּמען אין אונדזער הוין קוּליס, בּאַלאָרן מיט 
שװערע בּאַלן שטאָף, רוישנדיקן וײַדנס, מיט קוישן גילדערנע 
פּרוּכטן אוּן שװערע שטאַבּעס זילבּער. הינטער זײי טוּמלען זיך 
אויפגערעגטע די געשאַנקיגעבּערס, פאַרגײגן זיך, שמיײכלען, 
האַלפן שינע רעדעס, אוּן זײערע איבּערגעשראָקענע אוּן כיט. 
רע איגן פּאָושן אוּמרוּיִק דעם טאַטנס געזיכט, צי ס'װעט זײ 
געלינגען אים אוּנטערצוקױפן, 
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דעם טאַטנס פּנים אין רוּיִק, װי ער װאָלט געטראָגן אַ 
מאַסקע, ער דערקלערט די שכנים אוּן קרובים, אַזן די שפּײ 
פּראָדוּקטן װעט ער אָגנעמּען, װײל זײינע זעלנער פעלט אויס 
שפּײן אוּן דאָס אױבּס, װאָס זײ בּאַזיצן פוּן פריער, הײבּט 
שוין אָן צוּ פוילן אוּן קען אינגאַנצן קאַליע װערן. אָבּער 
ער בּעט זײ, זיי זאָלן די שטאָפן אוּן דאָס געלט צוריק צוֹי 
נעמען. די רעװאָלוּציע דאַרף איצטער מער קײן געלט נישט. 
ער בּאַדױערט נאָר, װאָס דאָס געלט האָט אים קיינער נישט 
געבּדענגט דעמאָלט, װען מען האָט עס געדאַרפט האָבּן אויף 
צוּצוּגרײטן דעם אויפשטאַנד אָדער צוּם װײניקסטן נאָך צוּריק 
מיט צוויי חדשים, 

איך דריי זיך אַרוּם צװישן די בֹּאַמבּוּס-קערבּלעך, פוּן 
װעלכע עס קוּקן אַייס מאַנדאַרינעס אוּן צװישן די גרויסע 
קאַסטנס, װאָס שמעקן מיט בּאַונעס. ‏ איך הער דעם טאַטנס 
שטים, װאָס זאָגט אָן דער מאַמען: 

-- הייס אַראָפּטראָגן די פרוּכטן אין שפּײכלער אוּן שיקן 
די זעלנער צוּ נײ.יאָר אין די קאַזאַרטעס. 

אוּן נײַ;יאָר איז שוין נאָענט. נישט דער כינעזישער נײַ. 
יאָר. דער כינעזישער נײַ-יאָר פּאַלט יצדעס יאָר אויס אין אַן 
אנדערן טאָג, װײַל אין כינע רעכענען ויך די חדשים לויט 
דער לבנה. אַ חודש האַלט 28--29 טעג אוּן דרײַ יאָר דוּרכ: 
אַנאַנד אין דאָ 12 חדשים. אוּן אויפן פערטן יאָר -- 13. נײן, 
דער טאַטע מיינט דאָ דעם נײַיאָר לט דער אײראָפּעיִשער 
צייט:רעכענונג. דער דאָזיקער נײַ.יאָר װערט בּיי אוּנדן צוּם 
ערשטן מאָל געפּײַערט. אײַנגעפירט אים האָט ערשט די רעװאַ: 
לוּציע, 

מיט אײַליקע טריט, נישט קוּקנדיק אויף מיר, גײט דער 
טאַטע פאַרבּיי, איך בּאַהאַלט מײַן פּנים פאַר זײַן בּליק, װי איך 
װאָלט זיך געפילט פאַר אים אין עפּעס שוּלדיק. 

די מאַמע איז אין צװייטן צימער פאַרנוּמען מיט די געסט. 
ס'איז געקוּמען אַויפיל געסט, עפּעס װי עס װאָלט געװען אין 
אוּנדזער הויז אַ חתוּנה אָדער אַ לויה. אוּן פאַר יעדן דאַרף 


מען האָבּן אַ גלעזל טײ, אַ פריינדלעכן שמיכל, א פּאָר מיי 
נוּט פוּן אַ ליבּלעכן שמוּעס. אין מינוּס קוּמט צוּ צוּ ‏ דער 
אנדערער, עס װעון פון זי גאנצע טעג, אוּן פוּן די טעג װערן 
לאַנגע װאָכן. 

די צײַט, װען דער טאַטע פלעגט פאַרדינען 8 דאַיאַן, אין 
שוין לאַנג אַריבּער, זײַן געהאַלט בּאַטרעפט איצט 200 דאַיאַן. 
די מאַמע מוּן שוין נישט מער זיך קאַליע מאַכן די אויגן אין 
רויך פוּן קיך. זי האָט אַ דינערין. 

װי אַ קליינער בּלאַסער שאָטן, נאָר:װאָס פוּן דער שװעי 
רער קראַנקײט אױפֿגעשטאַנען, גײ איך מיר איבּערן הויז אַרוּם 
אוּן פאַרבּײײ די שפּײַכלערס. איך זע װי די זעלנער -- איך 
שרעק מיך פאַר זײי, זי זענען גראָבּע אוּן שמוּציקע -- כאַפּן 
אַרױס דוּרך די שפּאַרעס פוּן די בּאַמבּוס:קערבּלעך מאַנדאריי 
נעס אַדער צעבּרעכן מיט העק די קאַסטנס אוּן עסן די זאַפ. 
טיק בּאַרנעס, װאָס פאַדפלעקן די שטיינער פוּן אוּנדזער הויף. 
איך קוּק זיך צוּ צוּ זײ אוּן עס פאַרדויסט מיך נישט אַזיפיל, 
יפל איך בּין זי מקנא: דער דאָקפאָר האָט מיר פאַרבּאָטן 
צוּ עסן איבּס אוּנטער דער דראָונג, אַז איך קען שטאַובּן 
אָדער װידער אַײנפאַלן אין אַ שװערער קרענק. 

נײ:יאָר. מען טראָגט די אױבּס אין די קאַזאַרמעס. דער 
טאַטע בּאַזוכט די קאַזארמע; ער בּלײבּט שטײן פאַר די צע* 
בּראָכענע קאַסטנס אוּן האלבּ-אױיסגעלײידיקטע קערבּ אוּן פרעגט 
מיט צאָרן די טרעגערס, װאָס לאָדן אױס די װאָגנס אין קְאַ2 
זאַרמע-הויף: 

-- װער האָט דאָ גערירט די פרוּכטן? 

די טרעגערס ענטפערן, אַז זײ האָבּן די קאַסטנס בֹּאַקוּ. 
מען אין אַזאַ צוּשטאנד פוּן די שפּײיכלערס. 

דער טאַטע קוּמט אַהים אַ בּייזער אוּן אָנגעכמוּרעטער, 

-- װער האָט גענוּמען די פרוּכטן? 

די מאַמע קװצטשט מיט די אַקסלען, 

דער טאַטע פרעגט צאָרנדיק די דינערן (איך האָבּ נישט 
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איין מאָל געזען, װי זי פלעגט פאַרבּײַגײענדיק זיך נעמען 
מאַנדאַרינעס פוּן די צעלעכערטע קערבּ: 

-- װער האָט גענוּמען די פּרוּכטן} 

די דינערין אין נישט אימשטאַנד אויסצוּהאַלטן דען יאַ. 
כּוּס צאָרן. 

זי װײַזט אויף דעם אינציקן מענטשן, װעלכער האָט די 
פרוּכטן נישט אָנגעוירט - אױף מיר. 

מיינע שטאַמלדיקע פאַרענטפערוּנגען װוערן פאַרזוּנקען אין 
ים פון דעס טאַטנס פאָרװוּרפן: 

-- דער דאָקטאָר האָט דיר פאַרבּאָטן צוּ עסן אױבּס, 
דוּ האָסט נישט געטאָלגט דעם דאָקטאָר. האָסטוּ שוין אָבּער 
יאָ גענוּמען, דאַיפסטוּ אויך קענען דאָס מוֹדה זיין. דוּ האָסט 
עס געצוּן בּסוד, דוּ בּיסט אַ ליגנער אוּן אַ גנב. 

די מאַמע נעמט זיך אָן פאַר מיר : 

-- דאָ פעלן דאָך גאַנצע טאָנעס. ס'אין דאָך קלאָר, אַז 
אַ קלײן קינד קפן נישט אַואַ מענגע פרוּכט אויפעסן 

דער צעבּײיוערטער טאַטע רוּקט אָפּ די מאַמע מיט אַ 
בּאַװעגוּנג פוּן דער האַנט, װאָס דערלאָזט נישט קײין קעגנשטעלן 
זך: 

-- איך זאָג דאָך נישט, אַז ער האָט דאָס אַלץ אויפגע. 
געסן. כ'זאָג נאָר, אַז מײַן זוּן האָט זיך בּאַטײליקט אין גנבעי 
נען פרוּכטן, װעלכע זענען געװען בּאַשטימט פאַר דער אַרמײ, 
װי קענסטוּ זיך אײַנשטעלן פֿאַר אַ גנֵב? 

דער מאַמעס שטיל אינשטעלן זִיךְ פאַר מיר, רײַסט 
אויף אין דעם טאַטן מיט דער קראַפֿט פוּן אַ שװאַרצער יאַפּאַני 
שער בַּאָמבּע, מיין שטאַמלען װערט דערדריקט אוּן צעבּרעכט זיך 
אין זיין צאָרן. 

צוּם צװייטן מאָל אין מין לעבּן פּײַפט דער בֹּאַמבּוס: 
שטעקן דוּרך דער לופט אוּן פאַלט אַראָפּ אויף מיין האַנט אוּן 
רוּקן. 

פאַר די דערװאַקסענע גנבים אין פרעסערס מון איך לײדן. 

0 דער פאַרדראָס מאַכט גרעסער מין װײטיק, 


עמעצנס אַ האַנט כאַפּט מיך אָן אוּן ציט מיך אַװעק פוּן 
פייפנדיקן בּאַמבּוס-שטעקן, איך זע נישט דעם טאַטן. אַ פרויען? 
פיגור פּאַרשטעלט אים פאַר מיר. דער טאַטע װאַרפט דעם 
שטעקן אין װינקל אוּן שװוײגט; זין פּנים אין אומבּאַװעגלעך 
װי אַ מאַסקע פוּן גיפּס, מײן אויסלייזערין אין מײן עלטערע 
מוּמע. זי אין אָקאָרטט געקוּמען צוּפאָין אוּן איז גראָד אין 
מאָמענט פוּן שמייסן אַרײן אין צימער. אויף אַ גאַסט, אויף 
אַן עלטערער שװעסטער דערװעגט זיך נישט דער טאטע אויפ. 
צוּהײיבּן די האַנט אָדער די שטים. 

אין דריי װערטער דערצײלט ער דער מוּמען דעם פאַר. 
לויף פוּן דעם געשעעניש. די מוּמע פאַלט אָן אויפן טאַטן: 

-- אָנשטאָט צוּ שלאָגן דאָס קינד, האָסטוּ געדאַרפט פרי: 
ער אױפקלערן אוּן װײניקסטנס אויספועגן די זעלנער, װאָס 
שטייען פאַר דיין הויז אויף דער װאַך. 

אוּן נישט װאַרטנדיק אויפן טאַטנס ענטפער, איבּעראַשט 
זי די זעלנער מיט אַ פּראַגע: 

-- װײסט איר נישט אַמאָל, װער ס'האָט גענוּמען די 
פרוכטן ? 

די זעלנער שלאָגן זיך מיט דער דעה, אָבּער,.. ערשטנס, 
זענצן זיי , בּרידער" פוּן פאַריין ;גאַ:ליאאָ", צװייטנס, רעדט 
מיט זײי די שװעסטער פון אָנפירער, דריטנס האָבּן זי געהערט 
מיין געוויין אוּן װוייסן, פאַרװאָס דער טאַטע האָט מיך געשלאָגן. 

-- יאָ, מיר האָבּן גענוּמען פרוּכטן אוּן אַנדערע זעלנער 
איך - ואָנן זײ אָפן; 

דער טאַטע דרייט זיך שװוייגנדיק אויס אויפן אָפּצאַס אוּן 
גײט אַװעק. ער גלײבּט נישט קיינעם: נישט מיר, נישט דער 
מאַמען, נישט דער מוּמען, נישט די זעלנער. ער אין איבּער. 
צייגט, אַז איך בִּין אַ גנב, אוּן דאָס אין פאַר אים גענוּג. 

די דינערין אין פוּן הוין פאַרשװוּנדן, װען די מאַמע 
האָט זי גענוּמען אויפן פאַרהער, אין זי אַנטלאָפן, אַלצײגס -- 
האָט זי געטראַכט -- װעט מיך די בּאַלעבּאַסטע אַרױסטרײבּן, 
װען זי װצט דערגײן דעם אמֿת. 
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עס גײען אַריבּער עטלעכע טעג, די דינערן אין נישטאָי 
די מאַמע שיקט מענטשן זי אױיפּצוּזוכן, זי קוּמט צוּ אונדזן אין 
הויז, װי זי װאָלט געקוּמען צוּם געריכט. אויף דער פראַגע, 
פאַרװאָס זי איז אַנטלאָפן ‏ דערצילט די צעשראַקענע און ציי 
טערנדיקע מײדל אַלץ: זי האָט ויך אזוי געשראָקן פאַרן 
טאַטן, זי האָט טאַקע געגעסן די פּרוּכט. אוּן די שוּלד אַרויפ. 
געלײגט אויף מיר. די מאַמע גיט איר איר לוין אוּן פרעגט: 

-- װילסטוּ װײטער בּײַ אוּנדן דינעןן 

זי האָט בּײַ אוּנדז געאַרבּעט בּיז דער מאַמעס טויט אוּן 
זי איז בּײַַם בּעט פוּן דער קראַנקער מאַמען געװען די געַטרייי 
עסטע אוּן ליבּעפוּלסטע קראַנקן שװעסטער. 

ניי-יאָר איז אַריבּער, אין אוּנדזער שטאָטישן הויז האָט 
זיך איינגעשטילט דער יומטובדיקער טוּמל. די מאַמע אין אין 
דאָרף בּיי דער קראַנקער בּאָבּען. 

מיט דער אלטער האַלט עס שמאָל. זי עסט שוין גאָרנישט. 
איר גאַנץ עסן אין טאָג בּאַשטײט פוּן א בּיסעלע מילך פון 
סאָיאַיאַרבּעס. דער דאָקטאָר איז שטאַרק פאַרזאָרגט. 

-- אויף עלטער אין נישטאָ קיין מיטל. זי איז דאָך שוין 
אַלט זיבּעציק יאָר. 

די בּאָבּע ליגט אין בּעט אוּן מאַכט מיט די ליפּן. מיט 
מי פאַרשטײט מען, װאָס זי װיל, 

-- כ'ויל זען שי:כוּאַן. 

אָבּער זי האַקט בּאַלד אָפּ, 

-- מע דאַרף נישט, זאָל ער נישט קוּמען, כ'װיל נישט, ער 
זאָל זען מיינע אויסלעשנדיקע אויגן. ער װעט נאָר װינען. 

װען זי איזן געשטאָרבּן, אין מיט איר געװצן נאָר מיין 
מאַמע, אַלײן שוין שטערבּלעך קראַנק. 

מ'האָט זי בּאַלד בּאַגראָבּן שטיל און רוּיִָק. 

נאָענט פוּן דען טסיאַיטשען - דעם דאָרף, װאָס טראָגט 
דעם נאָמען פוּן אוּנדזער שטאַם -- ליגט אַ בּערגל, דאָרט בּאַ: 


2 וראָבּט מען די מיטגלידער פוּן אוּנדזער פאמיליע. אָבּער קיני 
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דער אוּן קינדערלאָזע דענס װערן דאָרט נישט געלײגט. די 
בּאָבּע אין נישט נעװװען דעם טאַטנס אמתע מאַמע, אוּן דער. 
צוּ האָט זי אַלײן נישט געהאַט קײן קינדער. מען האָט זי 
דעריבּער בּאַגראָבּן אויפן אַלגעמײנעם גוּסן אָרט. דער פענג: 
שוּעי פוּן אונדזער דאָרף האָט צװישן די צאָלרײַכע קברים פוּן 
די פאַרשידענע דענס אָנגעװיזן דאָס אָרט, װוּ מען דאַרף אַװעק: 
לײגן איר קערפּער, װעלכעס װעט זיך שין מער נישט װאַק: 
לען אויף אירע ,גאָלדעגע ליליעס? 

אונדזערע סעטשואַנער קבוים זענען זײער טיפע. זײ 
האַקן אַדוּרך די ליימיקע אױבּערשטע שיכט אוּן דערגײען בּֿיז 
צוּם פעלזיקן גרוּנט. נישט אַזױ װי אין קיאנגסוּ אָדער טשע* 
קיאַנג, די פּראָוינצן, װאָס ליגן בּיים אױיסגוּס פוּן יאַנגטסע, 
װוּ דאָס גרוּנע-װאַסער שװענקט אוּנטער די קברים אוּן מען 
שטעלט דאָ דעריבּער פַּשוּט אַװעק די טרוּמנע אויף דער ערד 
אוּן מען שיט אָן איבּער איר אַ בּערגל ערד. 

די בּאָבּע ליגט שוין אין גרובּ. 

דער טאַטע גײט אַרױס אין אַ נײיער שלאכט, אוּן פאַר 
זין אָכּפאָר שיקט ער אוּנדן צוויק אָפּ פון דער שטאָט אין 
דעם שטילן דערפל סיאַןףשי, 


6. די מאמע שטפארפם. 


אב" קיי;אנגו, אַזױי שרייט בּאַנאַכט אין די סעטשוּאַנער 
גערטנער אַ פויגל מיט אַ רויטן בּרוּסטל, װעלכן מען רוּפט 
טוּ-טיוּ:ען, 
ער שרײט יאָמערלעך אוּן ווײיטיקדיק אוּן אזוי לאַנג 
בּיו - װי מענטשן זאָגן -- ער פאַרגיסט זיך מיט בּלוּט; צוּ: 
מאָרגנס געפינט מען אים מיט אַ פּאֲ{יבּלוּטיקטן שנעבּעלע אוּנ: 
טער אַ בּוים. 
אין די אלטע כינעוישע בּיכער געפינט מען לעגענדעסן. 
װענן דעם, פוּן װאַנען דער פויגל האָט זיך גענוּמע. :0 


אַ רײיכער פירשט איז אַרױיס אין קויג קעגן װייטן סעט' 
שוּאַן. ער שפּרינגט אַרױיף אויפן פערד אוּן וײט אַ פרײלעַ' 
כער אין שפּיץ פוּן זײינע זעלנער. אַ געטרײער אוּנטערטאַן 
לויפט הינטער דעם פיושט נאָך אוּן בּעט אים, ער זאָל נישט 
גיין אויף סעטשוּאַן: אין דעם װילדן לאַנד װאַרט אויף אים 
דער טויט. 

דער פירשט איז דערהאַרגעט געװאָרן. זײין געטרײַער 
דינער װאַרפט זיך אויף דער ערד אוּן װײנט. ער װײנט זיך 
אויס די אויגן אוּן שטאַרבּט אוּן װערט פאַרװאַנדלט אין אַ 
פויגל. אוּן דער דאָזיקער פויגל רוּפט דאָס טאקע בּײַנאַכט 
דעם נאָמען פוּן פירשט: סוּיסוּן-אואַן ! 

אַן אַנדערע װידער לענענדע דערציילט: 

נישט דער דינער בּאַװײנט דאָס אין די בּערג דוּרכגענג 
פוּן װײטן לאַנד זיײן געהאַרגעטן פירשט. דאָס װײנט נאָך אים 
זיין כּלה, װעלכע טרויערט נאָך אים. מיט אַ רירנדיקער שטים 
רוּפט זי אין דער שוּנקעלער אויסגעשטערנטער נאַכט :,בּוּצוּ 
קוּאַי" -- קער זיךן אוּם, קער זיך אוּם! 

אויף די לאַנקעס פוּן סעטשוּאַן בּליט א רויטע בַּלוּם, 
זי הײיסט: טוּ-טיוּ-ען;כוּאַ. דאָס איז דאָס בּלוּט פון שטארבּנדיקן 
פויגל טוּ.טיויען פאַרװאַנדלט געװאָרן אין אַ בּלימל - דער. 
ציײילט אַ לצגענוע, ו 

איך גלײבּ נישט אין לעגענדעס. אָבּער װען איך הער 
בּײינאַכט דעם געשריי: קיוּי.קיוּי-יאַנג!.. דאַכט זיך מיר, אז 
איך הער מין מאַמעס אַלץ מער אוּן מער שװאַך װערנדיקע 
שטים. זי שפּײַט מיט בּלוּט אוּן א שטילע בּענקשאַפט נאָכן 
טאַטן, װאָס אין װײט צװישן געפערלעכע קאַמפן, פאַרצערט זי - 
אוּן איך אוּן מיין שװעסטערל זעגען נאָך צוּ קליין. 

איצט בִּין איך אַלט 26 יאָר. כ'בּין שוין אַליײן אַ טאַטע 
איך האָבּ געלײענט א סאַך בּיכער אין אַ סאַך שפּראַכן. אָבּער 
איך מוּז מיך צוּלײגן, אַז מינע אױגן זאָלן נישט אויסרינען 

4 מיט מיינע טרערן, װען איך טראַכט ועגן איר, מײן אָרעם 


{ בי ריט 


פייגעלע, װאָס האָט זיך געראַנגלט מיט דעם בּלוּטיקן טױט 
אויף די בּרעגעס פוּן גרינעם יאנגטסע. 
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זי פּאַרנעמט זיך מיט דעם שװעסטערל, נעמט אויף טאָג 
אויסּ, טאָג;איין אַ מענגע געסט אוּן גרײט צוּ דעם ייַנגערן פע. 
טער צוּ זײן חתוּנה. אין די פיימאָרגנס הוּסט זיך שוידערלעך, 
װענדט זיך אָפּ פוּן מיר, קאָרטשעט זיך פּלוּצלוּנג צוּנויף, אוּן דער 
הוּסט גייט איבּער. דאָס בּלוּט קוּמט אין איר האלדן אַרײן. 
אין זי װאַרט, בּין עס װעט פאַרגליװערט װערן אין פאַרשטאָפּן 
די לעכער אין אירע לונגען. 

דורך דער קיך-טיר, איבּער װעלכער עס קרייןלט זיך אַ 
װאָלקנדל רויך, גײט זי אַרױס אין מאַנדאַרינע:-װעלדל. ס'דאַרפן 
בּאַלד אָנקוּמען סוחרים, װאָס װעלן אָפּקוֹיפן די פּרוּכטן אויפן 
בּוּיִם, 

אויבּ עס זעט זיך פאָר אַ שלעכטע גערעטעניש, צאָלט 
מען איין דאַיאַן פאַר אַ בּוים, אױבּ א גוּטע - אנדערטהאַלבּן 
דאַיאַן. אוּנטער די נידעריקע בּײימלעך קריכט א מאַן, בֹּאַי 
קוקט די בּלעטער, צװײגן אוּן װאַרצלען אוּן זוּכט דעם שװאַרצן 
שװאָם אָדער די וויטע בֹּלוּט לױז. מיט אַ דערפאַרענעם אויג 
דערזעט ער אין די פאלדן פוּן דער קאָרע די פוּן זשוּקעס 
געמאַכטע עפענוּנגען, שטעקט אַרײַן אַ לקאננע נאָדל אוּן שטעכט 
אַדוּרך דעם זשוּק, דערנאָך שנײדט ער אויס מיט 8 קרוּמען 
מעסער די װצומיקע אָנשװילעכץ. 

די דינערין רוּפט רי מאַמע אַרײן אין שטוּבּ. די שדכנטע 
איז געקוּמען, 

מיט געמאָסטענע טריט אוּן שמײכלענדיק קוּמט ארײן 
די שדכנטע. זי טראָגט גאָלדענע איערינגלעך. קײן אײנציקע 
האָר שטאַרט איר נישט אַרױס פוּן דער גלאַטיק פּאַרקעמטער 
פּריזוּר. מען זאָגט דאָך אין די דרוּם:געגנטן: די פריזוּר פוּן 
אַ פרוי דאַרף זיין אַזױ גלאַטיק, אַו אַ פליג, װאָס זעצט זיך 
אויף איר, זאָל זיך, אַראָפּגליטשן, איר פּנים אין אײנגעריבּן 
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טראָגט אלע װײלע צוּ צוּם נאָז, אַמאָל מאַכט זי אַ פּױזע אוּן 
שטעקט אַרײן דאָס טיכעלע אין בּרייטן אַיבֹּל, שיער נישט 
אוּנטערן אָרעם, 

הינטער דער שדכנטע גײט אַ מאַן. ער אין צוּריקגע? 
האַלטן װי אַ שליח. דאָס אין דער שדכנטעס מאַן 

דער ייִנגערער פעטער האָט שפּעט חתוּנה. ער אין שוין 
אַלט 30 יאָר. װי לאַנג ער האָט געקענט, האָט ער זיך אריס- 
געדרײט פוּן דער חתוּנה מיטן אויסרײד, אן ער איז אַן אָרע. 
מאַן, אָבּער איצטער קען ער שוין מער מיט דעם אויסרײיד 
נישט אָפּקוּמען. אויסער דעם מאַנדאַרינע-װעלדל האָבּן מיר 200 
דאַיאַן געהאַלט פוּן טאַטן אוּן 1000 דאַיאַן פוּן דער פּרעמיע, 
וועלכע זענען נאָך נישט גערירט, 

טאָג-אויס, טאָג:אײן קוּמען אַדוּרכפאָרנדיקע קרובים צוּ 
צוּ אוּנדן צוּנאַסט אוּן פרעגן נײַגיריק: 

-- נוּ, װי האַלט עס דאָרט? 

ספּעציעל שטייען זי צוּ מיט די פראַגעס צוּם עלטערן 
פעטער ; 

-- מיר האָבּן געהערט, אַז איער געערטער בּרוּדער װיל 
חתוּנה האָבּן מיט דער אוּן דער מיידל פוּן סיאַן-שי, טוּט אוּנדן 
די געפעליקײט, בּאַפרידיקט אוּנדזער צודרינגלעכע נײגיריקייט 
אוּן זאָגט אוּנדז, צי איר גיט איער קלוּגע צוּשטימונג צוּ דעם 
שידוּך 1 

דער עלטערער פעטער לויפט אַרוּם אַ בּײַוער אוּן אַ 
שיפּורער. קיין זאַך געפעלט אים נישט: נישט די רעװאָלוּציע, 
נישט דעם טאַטנס קאַמפן, נישט דער מאַמעס געזוּנט:צוּשטאַנד, 
אוּן איבּערהויפּט נישט דאָס װאָס ער, אַ טסיוישען - אַ גע- 
לערנטער פוּן אַ פּראָװינציעלן ראַנג -- איז אַ בּרוּדער פוּן 
משוּגענעם רעװאָלוּציאָנער דען יאַ:פּו. 

ער גלאָצט מיט די אויגן אויף די קרוֹבים אוּן ענטפערט 
ביין; 

-- אָבּער איך בּעט אײיך זײער, ס'איז דאָך בי אוּנדן 
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װאָס גייט מיך אָן מײן בּרוּדער דען טיפּוּס חתוּנה? 

אין אוּנדזער זְאַל שטופּן זיך אוּן שטויסן הענדלערס, 
שניט הענדלערס צעלייגן אויף דער פּאָדלאָגע זײיערע פּעק זײידנס, 
שניידערינס הענגען אויף זיך אָן קאָלירטע קלײדער, גאָלך: 
שמידן נעמען אַרוױס פוּן די קעשענעס שאַכטעלעך אוּן פֿאַר. 
בּלענדן דער מאַמעס אויגן מיטן גלאַנץ פוּן די גאָלדענע רינג. 
לעך אוּן אויערינגלעך, זילבּערנע האָר:קליאַמרעס, װאָס זעען 
אויס װי אַרבּעס-שײסן, אוּן שפּילקעס אויסגעזעצטע מיט איי 
דעלע שטיײנער. מען דאַרף דאָך אױסקלױבּן געשאַנקען פאַר 
דער כּלה, 

ס'קוּמען מענטשן, סוחרים, זעצן זיך, טרינקען טײי, רוּפן אָן 
צאָלן, רעדן װעגן װעטער, װעגן די שכנים, װעגן די נײַעסן פוּן 
טעיאַן אוּן רוּפן װידער אָן צאָלן. דאָס דינגט די מאַמע אויף 
די טעג פוּן דער חתונה אַ הויז, װײיל אוּנדזערס איז צוּ קלײן. 

אין דער קיך אוּן די שפּײַז:קעמערלעך קען מען נישט 
צרײַגקומען. סע שטיען דאָרט פעסער מיט גרינע זוּמער-קרויט, 
דוּרכזיכטיקע שטיקער פוּן גלאָז-ענלעכן סעטשוּאַנער זאַלץ 
װאַרטן, מען זאָל מיט זי אײַנרײַבּן די שטיקער הױריפעטס. 
ס'איז נישטאָ קיין בּעסער זאַלץ פוּן דעם סעטשואַנער. אוּנדזער 
ערד אין ריך מיט זאַלץ. פאַראַן הײַזער, װאָס האָבּן אייגענע 
זאַלץ:בּרוּנעמס: לאַנגע, שמאָלע רערן װערן אַדוּרכגעפירט דוּרך 
די גראָבּע שיכטן קאַלך אין דער ערד בּיז צוּ די שיכטן זאַלץ. 
די רעון זענען אויסגעפילט מיט װאַסער, אין װעלכן די זאַלץ 
צעגייט{; די דוּרכזיכטיקע צעלאָױּנג װערט אױסגעשעפּט מיט 
עמערס. פֿאַראַן הייפן איף די בּערג-שיפּועים, װוּ ס'רײַסט זיך 
אַרױיס פוּן די פעלדון-שפּאַלטן הייסער גאַן. מיט בּאמבּוּסירערן 
פירט מען דעם גאַז אַרײן אין די קיכן אוּן מ'בּאַנוּצט אים 
צוּם קאַכן, די שכנים קענען נוּצן דעם גאַז פאַר אַ בּאַזוּנדערן 
אָפּצאָל, 

די חתונה קוּמט פאָר אין זוּמער, װען די טעג זענען 
הייסע אוּן קלאָרע. אַרוּם די טישן אין פוּל מיט געסט. דאָס 
יוּנגע פּאָר דערלאַנגט די געסט װײן. דיגעסט דאַנקען און האַלטן) 407 


קוּרצע רעדעס מיט בּאַגריסוּנגען, די מאַמע שטעלט זיך אויף -- 
דער ליאַרעם בּאַרוּיִקְט זיך. זי װענדט זיך צוּם פעטער אוּן 
זיין װײבּ: 

-- כ'װועל שוין אפשר גישט לאַנג נאָך לעבּן. װען איך 
װעל שוין מער אױף דער װעלט נישט זין, פאַרנעמט זיך, 
איךחבּעט אײַך, מיט מײַנע קינדער, װי מיט אײיערע איגענע, 

אַן אוּמצוּפרידענער געמורמל פוּן די געסט רײַסט איבּער 
דער מאַמעס רײיד. די געסט פּראָטעסטירן. 

-- הײַנט אין אַ רױטער טאָג. הײַנט אין אַ טאָג פוּן 
פרייד. הײַנט טאָר מען אַזױ נישט רעדן 

די געטט שרײַען צוּ דער מאַמען: 

אַ סאַך גליק זאָלט איר האָבּן אין אײַער װוײיטערדיקן 
לעבּן. בּע-נין טשאַן-שאָי! -- הוּנדערט יאָר! אַַ לאַנג לעבּן! 

די מאַמע שמײכלט בּלאָס אוּן צעטראָגן, אוּן זעצט זיך 
צוּריק אויף איר אָרט. זי לייגט איר האַנט אויף מיין אֲקסל. 
זי זאָגט צוּ מיר שטיל, די געסט זאָלן נישט הערן: 

-- דערמאָנסטוּ זיך, שייכואַ, װען נאָך מען שרײַבּט? אָן 
בּע-נין טשאַן-שאָוּ? אויף טרוּמנעס, װעלכע מען בּרענגט אין 
געשאַנק, שרײַבּט מען אַ: די װערטער, 

כ'האָבּ נאָך נישט געזען קין טרוּמנע, װאָס מען בּרענגט 
אין געשאַנק, אוּן כ'ווייס נישט, װאָס מען שרײַבּט אויף איר 
אָן. אָבּער איך געדענק, אַז אויף מײַן בּאַגריסונג: ,טסין- 
ווען" פלעגן רי דערװאַקסענע ענטפערן ,בּע-נין טשאַן:שאָו", 

דער עלטערער פעטער זיצט אוּמצוּפרידן אוּן אָנגעכמוּ: 
רעט. ס'אִיון ערשט אַ האַלבּ יאָר אַװעק נאָך דער בּאָבּעס טוט 
אוּן שוין פּראַװעט מען אין שטוּבּ אַ חתוּנה. װוּ זענען אַהינ- 


געקוּמען די אַמאָליקע שטרענגע טרויער.פאָרשריפטן! די דאָ. 
זיקע רעװאָליציע האָט צוּנישט געמאַכט אַלע אַלטע מנהגים, 
צי האָט ער אַלײן נישט געבּרענגט אַלע זײַנע עקזאַמענס אַלס 
קרבּן פאר אָט די פאָרשריפטן פוּן שטרענגן טרויער} 
די חתונה אין געענדיקט. די טישן זענען צוּריק צע. 
8 שטעלט אין די צימערן, די שכנים האָט מען אָפּגעגעבּן די . 


אױסגעבּאָרגטע געשיר, די געדוּנגעגע קוּכערס האָבּן פאַרלאָזט 
די קיך. יעדן טאָג קוּמט צוּ דער מאמען דער דאָקטאָר, ער 
האַלט אין איין טענהן: רוּ, רוּ, רוּ! נישט אַרבּעטן, 

אָבּער דעם ייַנגערן פעטערס יוּנגע פרוי קען גאַרנישט 
טוּן, אוּן די שטילע פיס פוּן מײַן שװײַגנדיקער מאַמען לויפן 
כרעפּ-אַרױף, טרעפּאראָפּ איבּעד אוּנדזער הויף, אוּן אירע 
כּראַקטישע הענט בּאַמיִען זיך צוּריק אין אָרדענוּנג צוּ ברענ" 
גען אוּנדזער קאַסע, װאָס האָט שטאַרק געליטן צוליבּ דער 
חתוּנה, אזוי געשיקט אוּן אומבּאַמערקט. פאַר אַנדערע, װי זי 
האָבּן דאָס געטוּן אין יענע טעג, װען דער טאַטע אין נאָך 
געװען אין יאַפּאַן. 

צוּם הארבּסט:יומטוב קוּמט זעם טאַטנס שװעסטער צוּ 
אוּנדז צוּנאַפט, דאָס אין די זעלבּע מוּמע, װעלכע האָט מיך 
אָפּגעראַטעװעט פוּן דער שטראָף פאַר די פווּכטן, װצַלכע די 
זעלנער האָבּן אויפגעגעסן. 

דעַר מוּמען געפעלט נישט מיין מאַמעס אויסזען. צוּ 
שטאַרק איז דאָס פּנים אײנגעפֿאַלן, 

אַבּיסל פייערלעך אוּן אַבּיסל גערירט זאָגט די באַ. 
מע צוּ דער מוּמען: 

-- כ'װײס, װאָס מיך דערװאַרט. פאַרנעם זיך מיט ש= 
כוּאַן אוּן שי.קוּען. טי:פּוּס פרוי האָט נישט קײין צײט פאַר זײ. 
זי װעט אַלײן אינגיכן האָבּן קינדער,. דיר אין עס לײכטער. 
דיײנע קינדער זענען שוין דערװאָקסענע. נעם דאָס געלט, איך 
האָבּ עס אָפּגעלײגט גראָשנװײז. לאַד אײַן צװאַנציק כוּןְ די 
נע בּאַקאַנטע צוּ שצפן א קײט פון קעגנזײטיקער הילף אוּן 
טראָג אַרײן דאָס געלט אויף דײן טײל. שייכוּאַ זאָל דערפוּן 
יעדן חודש בּאַקוּמען אַבּיטל טאַשן;געלט. װצער װײכט, װִי עס 
װעט אים גײן אין לעבּן? טאָמער קוּמט דער טאַטט טער נישט 
צוּריק אוּן דאָס גאַנצע הויזיגעזינד װעט דאַרפן לײדן נויט! 
אָדער דער טאַטע קטן גאָר אַוײנבּרענגען אין שטוּבּ אַ שטיפ' 
מוּטער אוּן זי װעט מיט די קיגדער נישט קענען אויסקוּמען. 
ער אין דאָך נאָך אַ קלײנער, ער אין דאָך קוים נײַן יאַר 578 109 
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אַ פאַרזאָרגטע, נעמט די מוּמע דאָס געלט, אוּן לאַנג 
זיצן בּיידע פרויען בּײנאַנד אין דעם טוּנקל װערנדיקן צימער 
אוּן שמוּעסן װעגן לעבּעדיקע: אוּן טױטע. 

די מאַמע װערט מיט יעדן טאָג שװאַכער. מיט יעדן 
טאָג װערט עס איר שװערער איפצוּשטיין פוּן בּעט אוּן איבּער 
די צימערן אַרוּמצוּגײן, זי מוּן זיך אָפט אָנהאַלטן אין די 
װענט. עס כאַפּן זי אָן אַזעלכע װייטיקן, אַז זי קרימט זיך אינ. 
גאַנצן אויס. 

זי שטייט שוין מער נישט איף פוּן בּעט. איר שטערן 
אוּן די בּאַקן זענען פייער.רויט. טײלמאָל זע איך טראָפּנס 
שװוייס אויף איר שטערן. זי איז נישט גערן, װען איך קוּם 
אַרײן אין איר צימער, זי האָט מורא, איך זאָל זיך נישט אָנ- 
שטעקן. די דינערין טרעט נישט אָפּ פוּן איר בּעט; ס'אין די 
זעלבּע מיידל, צוּליבּ װעלכער דער טאַטע האָט מיך אַמאָל גע: 
שלאָגן, זי טראָגט צוּ דער מאַמען די שעלעכלעך, װישט איר 
אָפּ דעם שװייס פוּן פּנים, װאַשט די האַנטעכער מיט די פלעקן 
פוּן בּלוּט אוּן טראָגט אַרױס פון דער מאַמעס צימער די טע: 
לצרס מיט נישט אָנגערירטער וּפּ. 

אויסער דער דינערין אין מיט דער מאַמען דער דאָקטאָר, 
דער ייִנגערער פּעטער האָט אים געבּעטן, ער זאָל בּײ אונדו 
בּלײבּן װױנען. נאָך אַ חודש פאַרלאָזט אוּנדן דער דאָקטאָר, 
ער זאָגט: 

-- די לאַגע איז האָפּענוּנגלאָז. איך בּין דאָ איבּעריק. 
כ'וועל בּאַזוּכן די קראַנקע פוּן צייט צוּ צײט, 

איך האָבּ בּיו איצט געװוינט בּים ייַנגערן פעטער אין 
דער שוּל. איצט בּרענגט מען מיך צוריק אַהײם, איך זאָל 
זיין נענטער צוּ דער מאַמען כּדי זי זאָל נישט שטאַרבּן אין 
מיין אָפּװעזנהײט, 

אַזױ גײט אריבּער נאָך איין לאַנגער חודש. 

אינדערפרי גייט אַרױס דער דאָקטאַר פוּן דער מאַמעס צי. 
מער אוּן זאָגט: 

-- עס איז איר א סאַך בּעסער, 


מען שיקט מיך אין שוּל אַרײן. עס גײען פאַרבּײַ דרײַ 
שעה --דרײַ לעקציעס. דער פאַרוואלטער רוּפט מיך, 

-- װאָס איז געשען! 

-- מען האָט געשיקט נאָך דיר, לויף אַהים. 

אינדרויסן שטייט אַן אוּמבּאַקאַנטער קוּלי. ‏ מיר לויפן 
איבּער די גאַסן פוּן סיאַן-שי. איך קען קוים איבּערכאַפּן דעם 
אָטעם, די דוּרכגײערס קוּקן מיר נאָך. פוּן די געצײילטע װער. 
טער פוּן דעם מיר נאָכלױפנדיקן פרעמדן מאַן װײס איך שוין, 
אַז די מאַמע שטאַרבּט. יכ'פיל שוין נישט מערודי פיס. די 
לוּפט פײַפט מיר אַרוּם די אויערן, דאָס האַרץ קלאַפּט אוּן 
דער אָטעם פאַרהאַלט זיך מיר, איך שרעק זיך: װעל איך נאָך 
בּאַװײזן! 

איך לויף, מיינע פיס קלאַפּן איבּער די שטיינער פוּן די 
גאַסן. מיט די געדאַנקען בּין איך אין אוּנדזער שטוּבּ, כ'זע 
פאַר מיר דער מאַמעס צימער, ראָסבּעט, די ליכטיקע פענצטער, 
דער מאַמעס אױסגעדאַרטע געשטאַלט, די צײַטיקע פרוכטן בּײַם 
צוּקאָפּנס פוּן בּעט, אוּן איר בּלױיע האַנט, װאָס טראָגט צוּ מיט 
מי די זאַפּטיקע בּאַרנע צוּם מויל, װי דאָס װאָלט נישט קיין 
בּאַרנע געװעון, נאָר אַ שװער געװיכט. די מאַמע זייגט גיריק 
דעם זאַפט פוּן דער בּאַרנע, אין האַלדז איז איר טרוקן, עס 
פּײַניקט זי אַן אוּמגעשטילטער דוּרשט. דאָס איז געװען פאַראַכ: 
טאָגן. די מאַמע שמייכלט צוּ מיר פרײַנדלעך אוּן ליכטיק אוּן 
רעדט צוּ מיר שטיל, שטילער װי שטענדיק. כ'האָבּ זי נאָך 
קיינמאָל נישט געהערט אַזױ שטיל רעדן. 

-- לערן זיך פּלײַסיק, שייכואַ. פאָלג דעם פעטער אוּן די 
מוּמע, שעלט נישט אוּן שלאָג זיך גישט. 

איך פאַל אַרײין מיט שטוּרעם אין דער הױז:טיר אוּן צע- 
קלאַפּ זיך דעם אַקסל, איך דערזע דעם פעטערס פּנים מיט רו: 
טע אױגן. די מוּמע פאַרשטעלט דאָס פּנים מיט אַ טיכעלע און 
װויינט נעבּן פענצטער, 

איך האָבּ פאַרשפּעטיקט. 

די מאַמע ליגט אויף אַ לאַנגער הילצערנער נאַרע. איר 111 
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פּנים איז פאַרדעקט מיט אַ פּאַפּיר, װאָס איז אױסגעװײיקט אין 
ספּירט. אַזױ פאַרדעקט מען בּײַ אוּנדז די פּנימער פוּן מענטשן, 
װאָס שטאַרבּן פוּן שװינדזוּכט. דאָס פאָלק גלײבּט, אַז פוּן זי 
ערע נאָזלעכער פליען אַרױס אינזעקטן, װאָס צעטראָגן די אָנ 
שטעקנדיקע} קראַנקײט, 

איך' װיל אוּנטערהײיבּן דאָס פּאַכּיר, װי דערװעגן זיי זיך 
דער מאַמעס פּנים פּאַר מיר צוּ פאַרדעקן! דער פעטער פאַלט 
אָן אויף מיר; 

-- װאָס טוּסטוּ? מען טאָר נישט! 

דאָס דרײ.יאָרויקע שװעסטערל שטײט נעבּן דער נאַרע, 
בּלאָזט זיך אָן אוּן ציט מיך פאַרן אֵיבּל; 

-- פע, װי שעמסטוּ זיך נישט! שטער נישט דער מאַמען! 
זי שלאָפט! 


7 רי פלויה 


יך בִּין נאָך קײנמאָל נישט געװען אין דער קראָם. מען 
קען דאָ פאָרבּלאָנדזשען. איך שטיי אוּן זע זיך אין מײן 
גאנצער געשטאַלט אין אַ טונקצלן שפּיגל -- אין דעם װענט? 
פוּן אַ טרוּמנע, װאָס איזן װי אַ פאָרטעפּיאַן בּאַצױגן מיט אַ גלאָ- 
זיקן שװאַרצן לאַקיר. דאָ קריגט מען די אין גאַנץ כינע בֹּאַ* 
רימטע סעטשואַנער טרוּמנעס. װעלכע װערן געמאַכט פון די 
טײַערע הוּנדערט:יאָריקע בּיימער פוּן אוּנדזערע בּערג., 
דאָס שװאַרצע לאַקירטע האָלץ איז נאָר אַן אוּבּערי 
שטער צוּדעק. 
אין דער אויסערלעכער טרוּמנע שטעלט מען אַרײן אַ 
דינע אינעװײניקסטע. עס הערט זיך פוּן אים א זיסלעכער ריח 
פוּן סאַנדל-דאָלץ, די אינעװײניקסטע טרוּמנע װערט נישט גע. 
מאָלט, כֹּדי דער צעפאַלנדיקער ווּף זאָל זיך אָננעמען מיט 
דעם פיינעם אַראָמאַט פוּן טײַערן האָלץ, 
איך דריי זיך ַרוּם צװישן זי אָנגעשטעלפע טרוּמנעס, 


קלייגע אוֹּן גרויסע, טײַערע אוּן אײנפאַכע צוּ 10 דאַיאן, װאָס 
בּאַשטײען בּלױן פּון עטלעכע צונויפגעקלאַפּטע דינע בּרעטלעך, 

דער פעטער רעדט מיטן טרוּמנעס-הענדלער. אִיךְ הער 
דעם פּרײו: קונדערס דאיאן. פיר ?רעגער. הײבּֿן איף א 
שװאַרצע לאַקירט:גלאַנציקע טרוּמנע אויף די אַקסלען, 

זי איז שוין פוּן לאַנג גרייט. דער פעטער האָט זי בֹּאַי 
שטעלט אין יענעם טאָג, װען דער דאָקטאָר האַט פאַרלוירן 
יעדע האָפּענוּנג צוּ ראטעװען די מאַמע אוּן פאַרלאָזט אוּנדזער 
הויז. 

אוּנדזער הויזן איז פוּל מיט שכנים אוֹּן קרובים. פוּן 
װאַנען האָבּן זײי זיך גענוּמען אין אַזאַ ‏ גרױסער צאָל 1 אַ 
גאַנצע נאַכט הערן אין הוין נישט אויף דער ליאַועם, דאָס 
שאַרן מיט די לאַטשן אוּן די צוגרײטוּנגען. איך הער אַ פּליעסי 
קען פוּן װאַסער: מען װאַשט דער מאַמעס לײַכטן, פוּן דער 
קראַנקײט אויסגעצערטן, גוּף, פרויען טוּען אָן דער מאַמען אַ 
נײַ קלײד אוּן רעדן צװישן זיךך שטיל, ס'אי! נישט דער ערי 
שטער טויטער, װעלכן זײ שטאַטן אויס צוּ זין לעצטער ריזע. 

- װי די צײַטן ענדערן זיך. װען ס'אין געשטארבּן די 
ערשטע בּאָבּע. האָט מען זי אָנגעטוּן, ליטן ראַנג פוּנעם זײדן, 
אין אַ מאַנדאַרין-מאַנטל אוּן אַ היטל מיט אַ קײַקעלע פוּן צװײיטן 
מאַנדאַרין:ראַנג, 

אויפן דעק פוּן דער טרוּמנע לײיגט מען אַװעק אַ װאַטענע, 
מיט זײַד אָנגעצױגענע, קאָלדרע, אוּן צוּקְאָפּנס א קישעלע, 
אױסגעשטאָפּט מיט פּוּך פוּן די גרעוער אױיף די אַרוּמיקע 
פֿעלדער. 

העפלעך זיפצנדיק פעדעמט אײַן אײינע פוּן די פרויען אַ 
נאָדל אוּן נײט צונויף דאָס קלײיד איף דער מאַמעס טױטן 
גוּף, דאָס קלײיד אין בּסוד אויפגעניט געװאָרן נאָך, װען די 
מאמע האָט געלעבּט, עס האָט נישט קיין קנעפּ,. עס װערט צוּי 
גענייט איין מאָל אויף שטענדיק, 

די דינערין טוּט אָן דער מאַמען אויף די פיס פּאַנטאָפּֿל, 
װאָס זענען נישט צוּם גײן געמאַכט, אוּן גלעט מיט די פינגער| ב|} 
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צערטלעך אירע װיכע טוכענע זוילן. 
מען ליגט די מאַמע אַרײַן אין טיפן קאַסטן פון דער 
טרוּמנע אוּן מען ציט אויס אירע הענט לענגויס די זײַטן. א 
דין טוּך פאַרדעקט זי בּין צוּם קין. 
אָן אַ בּאַזונדערער דערלױבּעניש קען מען אין ליטאַן 
אַרײנשטעלן נאָר דעם טויטן גוּף פוּן דעם ראָש פוּן דעם הויז. 
כּדי אַרײנצוּטראָגן די מאַמע אין ליטאַן, מוּן מען פריער קריגן 
די דערלויבּעניש פוּן דעם זידנס גרײַזיגרױען בּרוּדער אוּן 
פוּן דעם עלטערן פעטער. 
דער תפילהיזאַל אין צעטײלט מיט אַ װײַסן פאָרהאַנג, 
ער טײלט אָפּ פוּן דער טיר דעם מזבּח. פארן פאָרהאַנג שטייט 
אַ יומטובדיק געגרייטער טיש. עס שטײען אויף אים אַ גרויסע 
פּאָרצעלײַענע װאַזע, אין וועלכער ס'בּרענען װײַרעך-שטעקעלעך, 
אוּן צוויי בּראָנזענע װײַרעך:געפעסן, אין װעלכע ס'בּרענען זיך 
אויף טליענדיקע קוילן שפּענדלעך סאַנדל-האָלץ, װעלכע דאַרפן 
מיט זייער זיסלעכן רויך פאַרװײען דעם גײַסט פוּן געשטאָרבּע* 
נעם, נעבּן די װײַרעך:געפעסן בּרענען צװיי יאָרצײַט-ליכט. היני 
טער זי האָט געואָלט שטין דער מאַמעס בּילד, אָבּער עס 
איז נישטאָ. די מאַמע האָט זיך קײנמאָל נישט געלאָזט פאָי 
טאָגראַפּירן, 
-- ערשטנס -- פלעגט זי זאָגן ‏ - זענען איצט שװערע 
צייטן, עס אין אַ רעװאָלוּציע, אוּן ס'איז געפערלעך צוּ האַלטן 
פּאָרטרעטן אין הויז. אױבּ דאָס גליק װעט אוּנדז פאַולאָזן, קען 
מען נאָך אונדז לויט די בּילדער אויפזוכן. אוּן צװייטנס: װען 
איך װעל שטאַרבּן, װעלן מינע קינדער צוּגיין צוּ מיין בּילד 
אוּן װײנען. אוּן איך װיל נישט, זי זאָלן װײנען. 
אָנשטאָט דעם פּאָרטרעט שטייט אויפן טיש דאָס ,ליום" 
פאַי" -- דאָס בּרעט פוּן דער נשמה -- אַ גרויסער טאָװל, אויף 
וועלכן ס'איז פוּן אױיבּן אַראָפּ אָגגעשריבּן: 
מאַמע 
די געליבּטע 
די געזעצלעכע 


דען (נאָמען פוּן מאַן) 
ליאאָ (מיידלשער נאָמען) 
האַרינטע 
טראָן פוּן דער גשמה. 
רעכטס פוּן דער ריי איז פאַרצייכנט דאָס יאָר, דער חוֹדש אוּן 
טאָג פוּן איר טויט אוּן לינקס, גאָר אוּנטן, שטייען מיט קליינע 
אותיות אָנגעשריבּן די נעמען פוּן מיר אוּן מין שװעסטער. 
אַ גאַנצן טאָג אוּן אַ גאַנצע נאַכט אוּן װידער אַ טאָג 
אוּן װידער אַ נאכט גײען מענטשן פאַרבּײַ. שאַרן אָפּ דעם 
פאָרהאַנג, גייען צוּ צוּם טיש, שטעקן אַרײן װײַרעך-שטעקעלעך 
אין אַש אוּן לײגן אַנידער נעבּן טיש זײיערע געשאַנקען: װי 
פּערל אויף אַ פאָדעם אויפגעצויגענע, גאַנצע קײטן פוּן 10:לאַן 
מטבּעות, אויסגעשניטענע פון גאָלד. אוּן זילבּער-פּאַפּיר. טויטע 
שענקט מען נאָכגעמאַכטע געלטער. מען בּרענגט זײ אױך 
פּראַכטפולע קליידער פין פּאַפּיר, אַ פּאַפּירענעם מאָדעל פוּן אַ 
מצטער די גרייס פוּן דעם הויז, פּאַפּירענע פערד, װעגעלעך אוּן 
טסיאאָס אויף דינע בֹּאמבּוּס-שטאַנגען, 
די בּינטלעך נאָכגעמאַכטע געלטער וערן פאַרבּרענט מיט 
אַ געלן פייער - דער אָבּערגלױבּערישער קרוב שיקט מיט מיט 
דער מוּטער אויף יענער װעלט אַבּיסל געלט, זי זאָל האָבּן ראָרט 
מיט װאָס אויסצולעבּן. אוּנדזער הויז איז פאַרפּראָפּט מיט מענטשן, 
אוּן זײַערע אײַנגעהאַלטענע רייד, מיט װעלכע זי דריקן אויס 
זייער טרויער, פאַרפוּלן אוּנדזערע אױיערן. פוּן װײַטע דערפער 
קומען צוּ דער לויה די פאַרשידנסטע דענס, דעם טאַטנס 
קרובים אוּן אָן אַ שיעוּר ליאאָס, דער מאַמעס קרובים, װעלכע 
האָבּן זי צוּמאָל בּײַם לעבּן אַפילוּ נישט אָנגעזען. 
דערװײַל װאַנדערט דער ייַנגערער פעטער איבּער די 
אַרוּמיקע היגלען: ער איז זיך אַלײן אַ פענג.שוּעי. ער זוּכט 
פאַר דער מאַמען אַ טרוּקן בּלוּמענדיק אָרט, פוּן װאַנען מען 
זעט גוּט די װײַטע בּערג, די שיינע װאָלקנס אוּן דעם גרויסן 
יאַנגטסע, דאָס פאָלק גלײבּט, אַז מען מוּן אַזאַ אָרט אויסזוכן, 
מיט װעלכן דער טױטער זאָל זײַן צוּפרידן. אַמאָל קען טרעפן |115. 


אַז נאָך אַ סאַך יאָרן זאָל קוּמען דער פענג:שועי אוּן אויפי 
װײון, אַז דאָס אָרט אין שלעכט אױסגעקליבּן געװאָרן, אז די 
נשמה פּײַניקט זיך, אוּן מען מוּן די בּײינער איבּערטואָגן אויף 
אַן אַנדער אָרט, 

װײַס, די פאַרבּ פוּן טרויער, פאַרהילט די טעג, װען מיר 
געזעגענען זיך מיט דֶער מאַמען. די רעװאָלוּציאָנערע רעגירוּנג 
האָט אײַנגעפירט שװאַוץ אַלס טרויער:פאַרבּ, אָבּער דער װילן 
פוּן די קרוֹבים איזן שטאַרקער. איך טראָג אַ װײַס כאַלאַטל, פוּן 
זײַנע שלעכט אויסגעענדיקטע נעט אוּן פאַלדן הענגען אַראָפּ 
װײַסע צױטן. אויך דער פעטער, די מוּמע, דאָס שװעסטערל 
אוּן אַלע, װאָס װוֹינען אין דעם הון, טראָגן אזעלכֿע װײַסע 
כאַלאַטן, 

9 טעג טאָרן מיר נישט עסן נישט קיין פליש, נישט 
קיין פעטס, נישט קיין מילך, נישט קין אײער. 

עטלעכע צוּדרינגלעכע אוּן כּמעט מיר אוּמבּאקאַנטע דענס 
אוּן ליאַאָס פירן מיך אֵיײַן אין צימער, װוּ די מאַמע ליגט, 
שטעלן מיך אַװעק נעבּן טיש אוּן שטעקן מיר אין האַנט אַרײַן 
אַ בּוּך, אַ בּוּדיסטישן סידוּר. אִיךְ זע, װי דער פעטער כֿמורעט 
זיך, סאָקלט מיטן קאָפּ אויף ניין אוּן װיל זיך צוּ מיר אַדוּרכ* 
שטוּפּן, אָבּער אַ װאַנט פוּן קרובים האָט מיך פעסט אַרוּמגע: 
רינגלט. אין די דאָזיקע טעג זענען זי אוּן נישט דער פעטער די 
הערשערס אין דעם הוֹיז. : 

-- לײען, כואַ סאאָ-ע!-- זאָגן זי צוּ מיר מיט אַ פּײַער- 
לעכער שטים. לײען! זוּ קענסט דאָך לײענען. דוּ װעסט דאָך 
אונדז נישט נייטן צוּ דינגען אַ מאָנאַך, ער זאָל אוּנדז פאָרלייענען. 

-- לייען, כוּאיּטסיוּ -. זאָגן נאָך די דינערין אוּן די 
קוליס, אָנרוּפנדיק מיך מיט מיין היימישן נאָמען. 

טרערן זאַמלען זיך אין מיינע איגנװינקלען, די היעראָ. 
גליפן טאָפּלען זיך אוּן פאַרדרײַפאַכן. סאיז שװער צוּ לײענען, 
װען מען מוּן בּײַ יעדן װאָרט װײנען, אָבּער איך געװוין מיך 
דאָך צו אוּן איך לײען די מיר אוּמבּאַקאַנטע אוּן אוּמפאַר. 


0116 )שטענדלעכע זאַצן. די זאַצן קריצן זיך אײַן אין זכּרון אוּן 


דרי" 


צוּם סוף זאָג איך זיי שוין, נישט פאַרקוּקנדיק צוּמאָל אין בּיך, 

,,די גוּטע מענטשן װעלן גליקלעך זײן, אָבּער אוּמענדי 
לצך אוּמגליק דערװאַרט די שלעכטעי. / 0 

סאַראַ אוּמזין שטײט דאָס אין דעם בּוּך! 

אָט ליגט די מאַמע. איו זי נישט געװען גוּס, גערעכט 
אוּן שטיל! אוּן פונדעסטװעגן -- צי קען מען איר לעבּן אָני 
רוּפן גליקלעך ? : 

איך לייען די טרייסט:תפילות, אָבּער איך גלײבּ נישט 
די װערטער, אוּן בּיטערע טרערן גיסן זיך מיר פוּן די אויגן. 

די מאַמעץ ליגט נישט לאַנג אין הױז, נאָר איין װאָך. 
לענגער קען מען שוין נישט, דאָס געלט לאָזט זיך אויס, פוּן 
אַלע זײַטן קומען אַלץ נײַע אוּן נײַע געסט, מען מוּו זי אויפנעמען 
אוּן געבּן צוּ עסן. זיי צינדן אָן די װײרעך:שטעקעלעך, ליכט 
אוּן װוילשמעקנדיקע האָלץ-שפּענדלעך. נאָר אַ טייל פוּן זײ 
בּרענגט די זאַכן מיט זיך. 

אין טאָג װאָס פאַר דער לװיה דערהערן זיך נײע טענער 
אין אוּנדזער הויז. דאָס אי! דער טויער:אַרקעסטער. ער 
/קרעכצט אויף צװײי-מעטערדיקע פלײטן, קװיטשעט מיט מעטאַ. 
לענע טראָמפּײטן, דוּנערט אין פאַס-ענלעכע פּויקן, קיּפּערנע 
גאָנגען אוּן יאָמערנדיקע גלאָקְן,. אין דעם דאָזיקן אַרקעסטער 
געפינען זיך מאָנאַכן פוּן אַלערלײ רעליגיעס. דער בּוּדיסט גראַ- 
גערט מימ זײַן טומלדיקן גראַגער האַנט בּיי האַנטס מיט דעם 
דאאָ, װעלכער קריגט אַרױס פוּן זײַן פילוערלדיקן פּלײט יאָ: 
מערלעכע מעלאָריעס, מ'זינגט מעלאַנכאָלישע בּוּדיסטישע פּסאַלמען, 
װעלכע גײען פוּן צײַט צוּ צײַט איבּער אין אַ געיאָמער. אוּג: 
טער די קלאַנגען פוּן דער דאָזיקער מוּזיק װילט זיך דעם קאָפּ 
צעשמעטעין אין דעם גלעזעונעם לאַק פוּן דער מאַמעס טרוּמנע, 
מיטאַמאָל רײיסט זיך איבּער דאָס זינגען, עס דוּנערן נאָך די 
פּױקן אוּן קלינגען די צימבּלען, אוּן בּאַנײַס הײבּט אָן דער כאָר 
פון מאָנאַכן זיינע פּײַנלעכע מעלאָדיעס. 

ס'יטאָגט. כ'הער פאַרן טויער גראָבּע, זיך קריגנדיקע 
שטימעס. איך גי אַרױס, אויפן טױער הענגט אַ טרויעריקע|(417 


אוֹיפשריפט : ,מען נעמט קיינעם נישט אויף, און מען בּאַגלײיט 
נישט קיינעם". דאָס הייסט, אַז די געסט דאַרפן זיך נישט בּאַלײ- 
דיקן אויף די בּאַלעבּאַטים. אױבּ מען װעט זײ אין די טעג פון 
טרויער אַוױיכװײזן װײניקער העפלעכקײט, װי דער צערעמאָ. 
גיאַל פאַרלאַנגט געװויינטלעך. 

פאַרן טויער קריגן זיך די בּאַגרעבּערס. זײ האָבּן אָנגע- 
שפּאַרט אין דער װאַנט זײערע קון, די טרוּמנע-שטאַנגען פוּן 
בּאַמבּוסירער, זי טראָגן נישט קיין יומטובדיקע קלײידער איי 
בּער זײערע טראַנטעס: אויפנײיען פאַר זײ אַ יומטוב-אַנצוּג, 
װאָלט פאַר אוּנדן געװען צוּ טײער, ׂ 

אונדזער דינערין דערלאַנגט זי װײַסע האַנטעכער, מיט 
די האַנטעכער װיקלען זײי זיך די גאָלע קעפּ אַרוּם, װיצ.ענ. 
דיק זיך דערצּײַ. די האנטעכער זענען זײער אינציקע טרויער- 
קליידוּנג. זײ נעמען זיך זיי צוּ, װי אַ געשאַנק. 

מיר קניִען אנידער נעבּן דער מאַמעס טרוּמנע. ס'אין 
טויט:שטיל, ס'גלאַנצן די שװאַרצע װענטלעך פוּן דער טרוּמנע. 
איצט לייגט מען אַרױף דאָס דעקל. עס װערט פעסט אַרוים. 
געדריקט װי אַ פּראָפּן, מען לײגט אוּנטער אַ שטיקל װײכן 
טוּך אוּן מען קלאַפּט פאָרזיכטיק מיט אַ האַמער, כּדי נישט 
צוּ שצדיקן דעם לאַקִיר פוּן דעקל. מען װיקלט אַרוּם א װײַסן 
זײדענעם בּאַנד, װאָס װערט עטלעכע מאָל איבּערגעצויגן מיט 
לאַקיר, װאָס שמעקט מיט ספּירט, 

װאָלט די מאַמע געװאַרט, עמעצער זאָל זי נאָך אָנקוּקן, 
װאָלט מען דאָס דעקל נישט צוּגעפעסטיקט נאָך, נאָר מען 
װאָלט עס לײַכט אַרױפגעלײגט. מען װאָלט עס געקענט צוּ 
יעדער צייט נאָך אַמאָל אוּנטערהײבּן. װאָלט מען געדאַרפט 
נאַך לאַנג װאַרטן, װאָלט מען די האַלבּ פאַרמאַכטע טרוּמנע 
פאַושיט מיט אַ טרוּקענעם בּעוגל זאמד, װאָרעם דער זאַמד 
זאַפּט אין זיך ארײַן דעם שלעכטן רית פוּן צעפאַלנדיקן קער. 
פּער, װאָלטן מיר געװען זייער רײַך, װאָלט מען געקענט די טרוּמ. 
נע פאַרגיסן מיט קװעקזילבּער אוּן אַזױ אַרוּם לענגער אויפ. 


8אַלטן דעם קערפּער, אַבּער מיר האָבּן נישט אויף װעמען צוּ 


װאַרטן, דער טאַטע איז וייט, אין טשענדוּ, ער װײסט נישט, 
אַז די מאַמע איז געשטאָרבּן,. ער װײסט נאָר, אַן זי מוּן 
שטאַרבּן, אָבּער זיין אַרבּעט אין װיכטיקער: ער קעמפט פאַר 
דער רעװאָלוּציצ. 

אויף שטריק טראָגט מען אַרױס די טרוּמנעס פוּן הױז, 
די בּאַמבּוּס:שטאַנגען בּייגן זיך אונטער דער לאַסט, אוּן די 
אַקסלען פוּן די טרעגער אוּנטער די שטאַנגען, בּין צוּם קבר 
איז גענוּג װײט -- 10 לי. 

פונעם פאָדערשטן טרויער-שטאַנג ציט זיך אין אַ האַלבּ. 
קרייז אַ װײסער בּאַנד. אין שפּיץ גײ איך, דער עלטסטער 
זין פוּן דער געשטאָרבּענער, האַלטנדיק מיט בּיידע הענט דעם 
דאָזיקן בּאַנד, די איבּעריקע קרובים גײען הינטער מיר, צוּ, 
האַלטנדיק זיך פאר דעם װייסן בּאַנד, 

מיר זעען אויס װי עפּעס אַ װײַטער געשפּאַן, װאָס פירט 
דער מאַמעס קערפּער, אוּן די טרעגערס זענען נאָר די פּאַמע. 
לעך זיך דרייענדיקע רעדער פוּן דעם זיך ויגנדיקן טרויערי 
װאָגן, אַלע קרובים בּאַגלײטן די טרוּמנע צוּם קבר. 

מיר זענען אַרױף אויפן היגל. נעכטן בּײַנאַכט האָבּן די 
גרעבּערס אױיסגעגראָבּן אַ גרוּבּ אוּנטער דער אויפזיכט פוּן ייני 
גערן פעטער. טיף איז ער צװיי מאָל אַזופיל װי דעם פע; 
טערס װוּקס, אַזױ אַז די אַרבּעטער קענען קוים אַרױסװאַרפן 
די לעצטע לאָפּעטעס ערד אויף דער אױבּערפּלאַך. 

-- אַפילוּ װען מען װעס:דאָ אַמאָל דורכליגן אַ בּאַן 
װעג, װעט מען זיך צוּם קבר נישט צוּקריגן -- זאָגט דער פע. 
טער, מעסטנדיק מיטן אויג די טיף פוּן גרובּ, 

פוּן די טרעגערס פּלײצעס פאַלט פאָרזיכטיק אַראָפּ די 
טרוּמנע אויף די בּערגלעך זאַמד, װאָס זענען אָנגעשיט פאַרן קבר. 

די טרעגערס רוּען אָפּ. זײ װישן די שטערנס מיט די 
װײַסע האַנטעכער. זײערע טראַנטעס זענען דוּרכגעזאַפּט מיט 
שווייס. די קרובים שװײַגן. 

עס צעשאַלט זיך אַ פּױק, אוּן שנײידט אַדוּרך די לוּפט 
װי אַ שאָס. דערנאָך דערהערט זיך אַ מעטאַלישער יאָמער פוּן 


אַ טרּוּמײט אוּן אַ געשרײ פוּן עפּעס אַ פרוי. די שטריק פוּן 119 


די טרעגערס קרעכצן אוּנטער דער טרוּמנע. קרעכצנדיק אין 
אַרױסגעבּנדיק שטילע בּאַפעלן, קאָון די טרעגערס אַראָפּ אוּן 
גרוּבּ דאָס שװאַרץ לאַקירטע פאַרזעעניש. 

מען פּאַרשיט גיך דעם גווּבּ עס װאַקסט אויס אַ בּערגל, 
די הויך פוּן פעטער. דער פעטער בּײגט זיך אַראָפּ אויפן בּערגל 
פרישן זאַמד אוּן פאַרועצט פאַוװעלקטע װײַסע בּלוּמען, אין 
אויפן סאַמע שפּיץ שטעקט ער אַרײַן אַ טוּנקל-גרינעם ציפריס. 
צװײַגל, 

דער אַרקעסטער װערט אַנטשװיגן. עס קלינגען איצטער 
טעלערס. פוֹן דער, פוּן פריער נישט װײַט פוּן קבר צוּגעגרֵי? 
טער, קיך הײבּט זיך אַ רויך אוּן מענטשן לויפן גיך, דערי 
לאַנגענדיק די געסט שיסעלעך מיט רײַז, געבּראָטן פלייש אוּן 
גרינסן, די דינעוין, בּאַלאָדן מיט פּאַרענדיקע טעלערס, שטעקט 
מיר אין האַנט אַרײַן אײינעם. אין רוֹק אים העפלעך אוּנטער 
מײַן שכן. איך טאָר נישט עסן קיין פלייש. 

דערשלאָגן אוּן פאַרמאַטעיט, פאַרטױיבּט פין די פּױקן אוּן 
דעם געיאָמער, גײען מיר אַהים. די קרובים גיען צעװאָרפן, 
זײ ועדן װעגן געשעפטן, בּאַטראַכטן די פאַרזייען אוּן בּאַראַטן 
זיך װעגן די פּוײון פון די מאַנדאַרינעס אין דעם יאָר. 

אין דער היים איז אַ פייער אוּן אַ רויך. אויף די שטיי 
נער פוּן היף האָט מען צעלייגט אַ פּײַער, איף װעלכן מען 
פאַרבּוענט די קליידער, אין װעלכע די מאַמע איז געשטאָרבּן 
אױיך די געשענקטע פּאַפּירענע פּאַנטאָפּל, קליידער, װעגעלעך 
אוּן דאָס מעטער-גרויסע הײַזל װערן פאַרצערט פוּן די פײַער.צוּני 
גען, בּיז איבּערן דאַך הייבּן זיך אויף בּרעקלעך גרויען רויך 
אוּן פאַלן נישט מער אַראָפּ אוױיף דער ערד. די געסט צעפאָרן 
זיך,. דער פעטער בּאַגלײט יעדן בּיזן טױער אוּן פאַרנייגט זיך 
צוּם געזעגענען. דעם פעטערס װײַבּ צוּזאַמען מיט דער דינערין 
נעמען אַראָפּ דעם װײַסן פאָרהאַנג פוּן ליטאן אוּן שטעלן צוּריק 
דעם טיש אוּן די װײַרעך:געפעסן אויף די ערטער. דאָס הױז 
איז אױסגעלײיריקט אוּן פרעמד. דער פעטער ליגט אַװעק זײַן 
גרויסע האַנט אויף מײַן אַקסל אוּן זאָגט; 

-- אין צוויי װאָכן אַרוּם, שי-כוּאַ, װעסטוּ פאָרן קיין טעיאַן. 

0 װעסט זיך דאָרט לערנען אין גימנאַזיע, 
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